


нацца 


Не пакідайце ж мовы нашай беларускай, каб не ўмёрлі! 
ФРАНЦІШАК БАГУШЭВІЧ 


“Наша слова” Ме 700 


Дарагія сябры “Нашага слова”! 


Сёння мы паведамляем вынікі падпісной кампаніі на 
нашую газету на 2-гі квартал 2005 года. Нажаль, усе 
вобласці здалі свае пазіцыі, і толькі дзякуючы актыўнай 
працы сакратарыяту падпіска па горадў Менску і Менскай 
вобласці вь'расла на 60 асобнікаў, што забяспечыла невялікі 


рост падпіскі па краіне. 


Студзень Красавік 


Берасцейская вобласць: 
Баранавічы р.в г. І 
Бяроза р.в. 6 
Белаазёрск р.в З 
Бярэсце гор. 18. І 
Ганцавічы р.в. - 
Драгічын р.в - 
Жабінка р.в. І 
Іванава р.в -- 
Івацэвічы р. В. 6 
Камянец р.В. 22 
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Кобрын “ор. - 
Лунінец гэр. . 
Ляхавічы р.в. - 
Маларыта р'в. Э 
Пінск гэр. о 0 9 
Пружаны р.в. 6 
Столін р.в. 
Усяго: 87 
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(о КО Сл. “о 


Віцебская вобласць: 
Бешанковічы р.в. 
Браслаў р.в. 
Віцебск гор. 
Віцебск РВПС 
Верхнедзвінск р.В. 
Глыбокае р.в. 
Гарадок р.в. 
Докшыцы рв. 
Дуброўня р.в. 
Лёзна р.в. 

Лепель р. В. 
Міёры р.в. 
Новаполацк гор. 
Ворша гор. 
Полацк гор. 
Паставы р.в. 
Расоны рв. 
Сянно р.в. 
Талочын рв. 
Ушачы р'.В. 
Чашнікі р.В. 
Шаркоўшчына р.в. 7. 
Шуміліна р.в. 2 
Усяго: п8 І 
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Менская вобласць: 
Беразіно р.в. 
Барысаў ггор. 
Вілейка гор. 
Валожын гор. 
Дзяржынск р.В. 
Жодзіна гор. 
Клецк р.в. 
Крупкі р.в. 
Капыль р.в. 
Любань р.в. 
Менск гор. 
Менск РВПС 
Маладзечна гор. 
Мядзель р.в. 
Пухавічы РВІІС 
Нясвіж р.в. 
Смалявічы р.в. 
Слуцк гор. 
Салігорск гор. 
Ст. Дарогі р.в. 
Стоўбцы р.в. 
Узда р.в. 
Чэрвень р.В. 
Усяго: 
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Студзень Красавік 


Гомельская вобласць: 
Буда-Кашалёва - 2 
Брагін р.в. І І 
Ветка р.в. ] 1 
Гомель гор. 34, 27 
Гомель РВПС І 
Добруш р.в. - 
Ельск Р.В. ] 
Жыткавічы р.В. 26 1 
Жлобін гор. б 
Калінкавічы гор. І 
Карма р.в. 4 
Лельчыца р.в. - 


Мазыр гор. 7 
Акцябарскі р.в. - 
Нароўля р.в. 
Петрыкаў р.в. 
Рэчыцца гор. 
Рагачоў гор. 
Светлагорск гор. б 
Хойнікі р.в. 
Чачэрск р.в. 2 
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Усяго: 9 


Гарадзенская вобласць: 
Бераставца б 6. 


а 


Ваўкавыск гор. 
Воранава р.в. 
Гародня гор. 
Гародня РВПС 
Дзятлва р.в. 
Зэльва р.в. 

Іўе р.в. 
Карэлічы р.Ддв. 
Масты р.в. 
Наваградак гор. 
Астравец р.в. 
Ашмяны р.В. 
Смаргонь гор. 
Слонім гор. 
Свіслач р.в. 
Шчучын рв. 
Ліда 12 
Усяго: 163 
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Магілёўская вобласць: 
Бабруйск гор. 5 
Бабруйск РВПС - 
Бялынічы р.В. І 
Быхаў р.в. І 
Глуск р.Вв. - 
Горкі гор. 
Дрыбін р.в. 
Кіраўск р.в. 
Клічаў р.в. 
Клімавічы р.в. 
Касцюковічы р.в. 
Краснаполле р.в. 
Крычаў р.в. 
Круглае р.в. 
Мсціслаў р.в. 
Магілёў гор. 
Магілёў РВПС 
Асіповічы гор. 
Слаўгарад р.в. 
Хоцімск р.В. 
Чэрыкаў р.В.. 
Чавусы р.в. 
Шклоў р.в. 
Усяго 
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СВЯРХОЎНЫ СУД ПРЫЗНАЎ ЗАКОННАСЦЬ 
ПАПЯРЭДЖАННЯ, ВЫНЕСЕНАГА МІНЮСТАМ ТБМ 


7 красавіка суддзя 
Вярхоўнага суда Беларусі 


“Таліна Жукоўская адмові- 


лася прызнаць незаконным і 
адмяніць пісьмовае папя- 
рэджанне рэспубліканскаму 
грамадскаму аб'яднанню 
“Таварыства беларускай 
мовы імя Францішка Ска- 
рыны”, вынесенае Міністэр- 
ствам юстыцыі 16 лютага 
гэтага года. Так скончыўся 
распачаты 5 красавіка раз- 


гляд скаргі ГБМ на дзеянні 


Мінюста. 
Згаданае рашэнне 
суддзя матывавала адсут- 


насцю прэтэнзій да Мініс- 


тэрства юстыцыі. 

Свае лзеянні па выня- 
сенні ГБМ папярэждання 
Мінюст паглумачыў тым, 
што лідская, слонімская і 
бешанковіцкая раённыя 


структуры ТБМ выкары-. 


стоўвалі жылыя памяшканні 
для рэгістрацыі юрыдычных 
адрасоў і гакім чынам пару- 
шылі палажэнні Жыллёвага 


кодэкса. 

Выступаючы ў Вяр- 
хоўным судзе 7 красавіка на 
другім слуханні па скарзе, 
старшыня ТБМ Алег Тру- 
саў назваў папярэджанне 
Мінюста “незаконным і аб- 
салютна беспадстаўным”. 
Паводе яго слоў, арганіза- 
цыі ТБМ, да якіх Мінюст 
прад'явіў прэтэнзіі, былі 
ўзяты на ўлік мясцовымі 
органамі ўлады пасля пры- 
няцця ў 1999 годзе Жыл- 
лёвага кодэкса на падставе 
ліста Мінюста ад 9 лютага 
2000 года. У гэтым лісце, 
скіраваным ва ўпраўленні 
юстыцыі абласных і Мін- 
скага гарадскога выканка- 
маў, гаварылася пра маі:- 
чымасці рэгістрацыі арга- 
нізацыйных структур гра- 
мадскіх аб'яднанняў па мес- 
цы жыхарства іх членаў (У 
прыватным доме або ква- 
тэры). 

“Дадзеная пазіцыя 
дзяржавы была пацверджана 


лістом Мінюста ад 13 траў- 
ня 2004 года”, -- зазначыў 
А Трусаў. Ён мяркуе, што 
пры адсутнасці доказаў аб 
парушэннях заканадаўства 
з боку ГБМ папярэджанне 
Мінюста з'яўляецца “юры- 
дычным нонсенсам”. Стар- 
шыня ТБМ заклікаў суддзю 
прызнаць незаконным і ад- 
мяніць пісьмовае папярэ- 
джаннс аб'яднанню, а так- 
сама вынесці прыватную 
пастанову аб незаконнасці 
дзеянняў Міністэрства юс- 
тыцыі. 

Паводле слоў намес- 
ніка старшыні ТБМ Сяржу- 
ка Кручкова, дагэтуль Мін- 
юст нё ўстанавіў адзіную 
Форму дакументаў аб рэгі- 
страцыі грамадскіх струк- 
тур органамі мясцовай ула- 
ды. Ён прад'явіў суду па- 
сведчанне аб пастаноўцы на 
ўлік Жодзінскай гарадской 
арганізацыі ТБМ, у якім не 
ўказаны яе юрыдычны ад- 
рас. 


г Каментуючы вынікі 
судовага разбору, А.Тр саў 
зазначыў: “Створаны юры- 
дычны прэцэдэнт, пры якім 
Міністэрства юстыцыі не 
абмежавана законам у сваіх 
дзеяннях. У такой сітуацыі 
можна апеляваць толькі да 
Бога, які, як я спадзяюся, 
усё-такі разбярэцца ў ісціне 
і пакарае ўсіх, хто творыць 
беззаконнасць”. 

“У гэтых умовах мы 
вымушаны будзем зяяць з 
уліку арганізацыі ТБМ, якія 
зарэгістраваныя ў памяш- 
каннях жылога фонду”, -- 
сказаў А.Трусаў. Паводле 
яго слоў, адзіным станоў- 
чым вынікам судова а пра- 
цэсу з'яўляецца тое, шго ўсе 
яго ўдзельнікі, уключаючы 
суддзю, пракурора і прад- 
стаўніка Мінюста, выкары- 
стоўвалі на пасяджэнні дзяр- 
жаўную беларускую Мову. 

М. ГАРАВЫ, БелаПАН. 
(Іншыя матэрыялы суда 
чытайце на ст. 2-4.) 
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Чалавек надзвычайны, 


сапраўдны гарадзенец”. 


Аляксей Карпюк 
(14.04.1920 -- 14.07.1992) 
нарадзіўся ў вёсцы Стра- 
шава (Беласточчына). Пры- 
маў актыўны ўдзел у бара- 
цьбе за ўз'яднанне Беларусі. 
У час вайны з гітлераўцамі 
дапамагаў партызанам. Вя- 
сной 1945 года кінуты ў 
лагер смерці Штутгаф. 
Уцёк. Узначальваў парты- 
занскі аддзел. Пасля дабра- 
ахвотна пайшоў у Савец- 
кую Армію. Дайшоў да Бер- 
ліна. Паранены. Узнагаро- 
джаны ўрадавымі баявымі 
ордэнамі і медалямі, высо- 
кай узнагародай Польшчы. 

У 1949 годзе ён скон- 
чыў Гарадзенскі педагагіч- 
ны інстытут, у 1961 - Вы- 
шэйшыя літаратурныя кур- 
сы ў Маскве. У перыяд з 
1949 па 1970 г. працаваў 
настаўнікам і журналістам. 
З 1965 па 1970 год і пазней - 
з 1978 быў сакратаром 
Гарадзенскага аддзялення 
Саюза пісьменнікаў. Сябра 
Саюза пісьменнікаў з 1953 
года. У перыядз 1977 па 1981 
г. займаў пасаду дырэктара 
Рэспубліканскага музея 
атэізму і гісторыі рэлігіі ў 


Васіль Быкаў. 


Гародні. 

Чалавек высокай 
прынцыповасці, моцнага 
характару. Пра сваю пазі- 
цыю ён гаварыў адкрыта. У 
сярэдзіне 50-х гадоў ХХ-га 
стагоддзя малады настаўнік 
выступіў з лістом на адрас 
ЦК КПСС, выказваючы 
нязгоду з лозунгам “Першы 
хлеб дзяржаве!”. Быў вы- 
ключаны з камуністычнай 
партыі. 

Таленавіты празаік, 
раманіст, аўтар амаль аўта- 
біяграфічных твораў пра 
вайну. Аўтар звыш 20 пра- 
заічных кніг. 

Вострыя публікацыі 
на тэму дня друкаваліся ў 
канцы 80-х -- пачатку 1990- 
х г. (“Полымя”, “Неман”, 
“Гродзенская праўда”, 
“Глос з-над Немна”, “Чыр- 
воная змена”, “Знамя юно- 
сти”, “ЛіМ”, “Литератур- 
ная газета”, “Народная га- 
зета”, “Ніва” (Беласток). 
Цярпеў пераслед з боку 
ўлады, плявузганне на пар- 
тыйных сходах, цкаванне 
“кішэнных” ветэранаў вай- 
ны. Дайшло да таго, што 
начамі “невядомыя” білі 





Аляксею Карпюку - 85 


вокны ў кватэры. Аляксей 
Карпюк абараняў свае го- 
нар і годнасць у судзе. Спра- 
ву выйграў... 

Яго імя ўспаміналася 
сярод асноўных прэтэндэн- 


таў на ганаровае званне 


“Чалавек Гарадзеншчыны 
ХХ-га стагоддзя”. Паводле 





апытанняў 1990 года, Аляк- 
сей Нічыпаравіч прызна- 
ваўся адным з найбольш 
вядомых асобаў вобласці. 

Міжнародны біягра- 
фічны цэнтр у Кембрыджы 
(Англія) надаў А.Карпюку 
званне “Лепшы чалавек го- 
да” за 1992 г. 
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ЛЕТАПІС ТАВАРЫСТВА 


Падрыхтавала Ірына Марачкіна 


вандалізму помніка на ма- 
гіле Якуба Коласа. 


(Заканчэнне. Пачатак у 
папярэдніх нумарах.) 


2004 год. 


29 верасня. 

Адбылася вечарына- 
канцэрт беларускай бардаў- 
скай песні, якую зладзіла 
ТБМ з нагоды 15-годдзя ад 
дня заснавання. Удзел бралі: 
Кася Камоцкая, Эдуард 
Акулін, Лера Сом, Алесь 
Камоцкі, Галіна і Барыс 
Вайханскія. Выступіў стар- 
шыня ТБМ Алег Трусаў. 
Вечарыну вяла Людміла 
Дзіцэвіч. 


14 кастрычніка. 


З ініцыятывы сакра-: 


тарыята ТБМ распачаты 
збор подпісаў на адрас Над- 
звычайнага і Паўнамоцнага 
Пасла Рэспублікі Польшчы 
ў Рэспубліцы Беларусь пад 
заявай наступнага зместу: 
“Мы, грамадзяне Рэ- 
спублікі Беларусь занепа- 
коеныя сітуацыяй, якая 
склалася вакол тыднёвіка 
“Ніва” і школаў Беласточ- 
чыны, у якіх беларуская 
мова вывучаецца як прад- 
мет. Выклікаюць трывогу 
дзеянні Беластоцкай Дэле- 
гатуры Найвышэйшай кан- 
трольнай палаты Польшчы, 
якая штучна “раздзьмувае” 
скандал вакол фінансавай 
дзейнасці рэдакцыі газеты 
“Ніва” і патрабуе дэклара- 


цый ад бацькоў, якія хочуць, . 
каб іх дзёці вывучалі род- 


ную беларускую мову ў 
школах Беласточчыны. 
Просім Вас давесці нашую 
пазіцыю да Ураду Польшчы 
і зрабіць захады па заха- 
ванні газеты “Ніва”, а так- 
сама захаванні беларуска- 
моўнага навучання ў мес- 
цах кампактнага пражыван- 
ня беларусаў Польшчы”. 
ТБМ атрымала адказ 
з Менскага гарвыканкама 
(намеснік старшыні М. А. 
Пятрушын) на свой запыт 
пра мову грашова-рэчавай 


латарэі “Сталіца” у якім: 


гаворыцца, што ў 2005 го: 


дзе наша прапанова па 


афармленні латарэйнага 
білета на беларускай мове 
будзе ўлічана. 


19 кастрычніка. 

У адказ на запыт 
ТБМ, РУУС Савецкага ра- 
ёна горада Менска узбудзіў 
угалоўную справу па факту 


25 лістапада. 
У адказ на калек- 


тыўны зварот грамадзян аб 


выкарыстанні беларускай 
мовы ў службе сервісу аба- 
нентаў Мабільныя Тэлесіс- 
тэмы Генеральны дырэктар 
паведаміў, што плануецца 

- стварэнне беларус- 
камоўнай версіі афіцыйнага 
сайта кампаніі У“ У.пмі5.ру; 

- вывучэнне магчы- 
масці распрацоўкі аўтама- 


тычнай службы сервісу аба-. 


нента на беларускай мове. 


29 лістапада. 
Канстытуцыйны 
Суд РБ паведаміў, што но- 


. ваму складу Палаты прад- 


стаўнікоў Нацыянальнага 
сходу Рэспублікі Беларусь 
накіравана рашэнне “Аб 
выкарыстанні беларускай і 
рускай моў у сферы аб- 


У слугоўвання, абарачэння 


банкаўскіх пластыкавых 
картак і ў сістэме дзяржаў- 
нага страхавання” з прапа- 
новай аб неабходнасці ўда- 
сканальвання Закона “Аб 


мовах у Рэспубліцы Бела-: 


русь” з мэтай прыняцця на 
заканадаўчым узроўні мер. 
па забеспячэнні фактычнай 
роўнасці дзяржаўных моў - 
беларускай і рускай. 


2 снежня. 

“ ТБМ спрычынілася: 
да: арганізацыі, венарыны», 
прэзентацыі новага зборніка 
вершаў сябра Рады Генадзя 
Бураўкіна “Жураўліная 
пара”. Імпрэза адбылася ў 
вялікай зале Дома літа- 
ратара. 


3 снежня. 

Па запрашэнні камі- 
сіі ААН Сяргей Кручкоў 
удзельнічаў у міжнародных 
слуханнях па правах ча- 
лавека ў Беларусі, дзе вы- 
ступіў з дакладам аб па- 
рушэнні лінгвістычных пра- 
“воў грамадзян нашай кра- 
іны. 


9 снежня. 

У адказ на наш запыт 
Упраўленне па фізічнай ку- 
льтуры, спорту і турызму 
паведаміла, што “лічыць 
мэтазгодным уключыць 
парк-музей валуноў у пера- 
лік аб'ектаў для паказу 
турыстам Нацыянальнай 






праграмы турызму на 2006- 
2010 гг. пасля добраўпа- 
радкавання яго тэрыторыі”. 


15 снежня. 

Старшыня Камісіі па 
адукацыі, культуры, наву- 
цы і НТП Палаты прад- 
стаўнікоў У. Здановіч па- 
ведаміў, што, нягледзячы на 
прапановы Камісіі пункт аб 
падрыхтоўцы праекта За- 
кона Рэпублікі Беларусь 
“Аб унясенні змяненняў і 
дапаўненняў у Закон Рэс- 
публікі Беларусь “Аб мовах 
у Рэспубліцы Беларусь” у 
Плане падрыхтоўкі закона- 
праектаў адсутнічае. 


18 снежня. 

У сядзібе ТБМ намес- 
нік старшыні Сяргей Круч- 
коў наладзіў для выклад- 
чыкаў Беларускага кале- 
гіюма прэзентацыю пра- 
грамы “Уводзіны ў дыстан- 
цыйнае навучанне”. 


Снежань. 

Намеснік старшыні 
ТБМ Сяргей Кручкоў на 
аснове праграмы Моояіе 
зрабіў пераклад на бела- 
рускую мову абалонкі Для 
стварэння курсаў дыстан- 
цыйнага навучання. 


ТБМ атрымала ліст з 


амбасады Рэспублікі Поль- 
шча за подпісам пасла сп. 
Тадэвуша Паўляка ў адказ 
на наш запыт пра дзеянні 
органаў кантролю Польш- 
чы ў 'дачыненні да шго” 
тыднёвіка “Ніва“. Ліст быў 
надрукаваны ў “Нашым 
слове”. 


З прапановы ТБМ 
Міністэрства сувязі выпу- 
сціла віншавальныя паш- 
тоўкі з надпісамі “З Ка- 
лядамі” і “Са святам Божага 
нараджэння”. 

Берасцейская гарад- 


“ская рада спрычынілася да 


выдання “Альпенскага ды- 
ялектнага слоўніка”, які 
сабралі вучні 7-9 класаў 
Альпенскай школы пад кі- 
раўніцтвам свайго настаў- 
ніка. 


На працягу года пер- 
шы намеснік старшыні ТБМ 
Людміла Дзіцэвіч і яе дачка 
Юля ствараюць у праграме 
“БУМ” на канале “Лад” 
дзве перадачы: “Гаворым 
па-беларуску”, “Народныя 
традыцыі”. 





НАВІНЫ КНІЖНАГА СВЕТУ 


У выдавецтве “Беларуская навука" выйшаў бібліяграфічны паказальнік 
“Беларускае мовазнаўства” (1986-1991 гг.). Выданне з'яўляецца працягам трох выпускаў 
анатаванага навукова-дапаможнага бібліяграфічнага паказальніка “Беларускае 
мовазнаўства”, якія добра вядомыя лінгвістам. Новы паказальнік - гэта вынік сумеснай 
працы супрацоўнікаў аддзела інфармацыйна-аналітычнага забеспячэння навукова- 
даследчай работы ЦНБ імя Я. Коласа НАН Беларусі і навукоўцаў Інстытута мовазнаў- 
ства імя Я. Коласа НАН Беларусі. Паказальнік адлюстроўвае літаратуру за 1986-1991 
гг. на беларускай, рускай і іншых мовах па гісторыі беларускай мовы і праблемах сучаснай 
навукі аб мове. Выданне змяшчае 3848 бібліяграфічных запісаў па фанетыцы, графіцы, 
марфалогіі, лексікалогіі і лексікаграфіі, фразеалогіі, тэрміналогіі, анамастыцы, сінтаксісу, 
дыялекталогіі, лінгвістыцы мастацкага тэксту і іншых галінах мовазнаўства. У асобны 
шэраг вылучаны матэрыял аб беларускіх мовазнаўцах. 

Бібліяграфічны паказальнік “Беларускае мовазнаўства” прызначаецца для 
навукоўцаў, выкладчыкаў: ВНУ, аспірантаў і студэнтаў-філолагаў, супрацоўнікаў 
бібліятэк і ўсіх тых, хто цікавіцца беларускай мовай. 

Кантактныя тэл. 287-36-12 Гарадко Ірына Пятроўна. 


Тел./факс: 284 [0 34. Е-таіі: тагкесКоІаз.баз-пеі.бу 








Выступ старшыні ТЬМ Алега Трусава на 


паседжанні Вярхоўнага Суда Беларусі 
7 красавіка 2005 г. 


Паважаны Суд! 

Прадстаўленыя з бо- 
ку Міністэрства юстыцыі 
паперы, дакументы, а так- 
сама інфармацыя і адказы ці 
адсутнасць адказаў на пы- 


танні сведчаць аб тым, што: 


не маючы ніводнага аргу- 
мента і тым больш доказу 
аб наяўнасці парушэння 
заканадаўства з боку ТБМ 
імя Ф. Скарыны, прадстаў- 
нік Міністэрства юстыцыі 
дзеля апраўдання сваіх не- 
прававых дзеянняў пайшоў 
нават на парушэнне карпа- 
ратыўнай этыкі. Маецца 
на ўвазе яго заява аб юры- 
дычнай нікчэмнасці пісьма 
былога Міністра юстыцыі 
Варанцова, якое было раза- 
слана ва Упраўленні юсты- 
цыі аблвыканкамаў і Мін- 
гарвыканкам, і якім само 
Міністэрства і яго струк- 
турныя падраздзяленні кіра- 
валіся ў сваёй дзейнасці 
адносна парадку пастаноўкі 
на ўлік структур палітыч- 
ных партый і грамадскіх 
аб'яднанняў. Варта было 
праявіць элементарную па- 
вагу да свайго былога міні- 
стра, які ўсе ж такі стараўся 
трымацца ў існым права- 
вым полі. Зараз на паняцці 
“права” і “закон” некато- 


рыя дзяржструктуры ўвогу-. 


ле не зважаюць. 

ТБМ імя Ф. Скары- 
ны ПАДКРЭСЛІВАЕ, што 
юрыдычнай асобай у адпа- 


веднасці. 3 арт. 3. І.рама-- 
дзянскага кодэкса Бечарусі 


з'яўляецца само Тавары- 
ства, а яго структурныя 


адзінкі могуць мець права. 


юрыдычнай асобы, але ёю 
не з'яўляюцца. Гэта азна- 
чае, што яны могуць мець 
свае пячаткі, штампы, на- 
зву, рахунак ў банку, але не 
нясуць адказнасць за дзей- 
насць ТБМ у цэлым. АДзі- 
ная спасылка Мінюста на 
тое, што ТБМ быццам бы 
парушыла арт.8 Жыллёвага 
кодэкса, з'яўляецца надума- 
най, паколькі сам факт па- 
станоўкі на ўлік аргструк- 
туры грамадскага аб'яднан- 


“ня па адрасе пражывання 


аднаго з яго сяброў ніяк не 
сведчыць, што нормы права, 


закладзеныя гэтым артыку- 


лам, нейкім чынам паруша- 
ны. Наадварот, частка 2 
арт. 8 дае нават магчы- 
масць ажыццяўляць дзей- 
насць, звязаную з выкары- 
станнем жылога памяшкан- 
ня не па простым прызна- 


счэнні. Структуры ТБМ ні- 


колі не ажыццяўлялі і не 
маюць намеру ажыццяў- 
ляць дзейнасць, якая нават 
ўскосна можа быць квалі- 
фікаваная як выкарыстанне 
жылога памяшкання не па 
прызначэнні. Хаця Кансты- 
туцыя -- асноўны закон 
дзяржавы, гарантуе свабо- 
ду сходаў, асацыяцый і г.Д., 
на практыцы такое права 
ажыццявіць вельмі цяжка, 
таму аргструктуры ТБМ 
праводзяць свае сходы, ве- 
чарыны, сустрэчы з ціка- 
вымі людзьмі і г.д. у біблі- 
ятэках, актавых залах, 
“чырвоных кутках” інтар- 
натаў і г.д. У прадстаўніка 
Мінюста няма ніводнага 


факта, які б хоць ускосна: 


сведчыў аб тым; што нейкая 
аргструктура ТБМ правя- 
ла свой сход на кватэры іг. 
д. Хаця і ў гэтым выпадку 
не было б парушэння Жыл- 
лёвага кодэкса, бо ўласнік 
кватэры мае права право- 
дзіць ў ёй сяброўскія сходы, 
вяселлі і г. д., і гэта не 
з'яўляецца фактам выка- 
рыстання кватэры не па 
прызначэнні. Даводзім да 
ведама Міністэрства юсты- 
цыі і Вярхоўнага Суда, што 
жылыя памяшканні сяброў 
ТБМ, у якіх пастаўлены на 
улік арганізацыйныя струк- 
туры Таварыства, заўжды 
выкарыстоўваліся і пра- 
цягваюць выкарыстоўвац- 
ца па прызначэнню--для 
пражывання грамадзян у 
поўнай адпаведнасці з Пра- 


віламі карыстання жылымі” 


памяшканнямі, утрымання 
жылых і дапаможных памя- 
шкакняў жылога дома у 
Рэспубліцы Беларусь, якія 
зацверджаны загадам Міні- 
стэрства жыллёва-камуна- 


льнай гаспадаркі Рэспублікі. 


Беларусь 07 снежня І999г. 
Ле177. Калі б прадстаўнік 
М.інюста меў хоць нейкія 
дакументальныя доказы 
нямэтавага выкарыстання 
суполкамі ТБМ жылых па- 
мяшканняў, ён бы прад- 
ставіў іх Суду і абгрун- 
тавана растлумачыў сут- 
насць парушэнняў, а не кі- 
раваўся ў сваім выступе 
надуманымі меркаваннямі і 
не прыводзіў бы ў якасці 
аргументаў Суду не маю- 
чыя дачынення да сутнасці 
справы асабістыя меркаван- 
ні аднаго са сваіх калегаў з 
Канс:гытуцыйнага Суда. 

У імкненні абмежа- 
вець фундаментальныя пра- 
вы грамадзян на свабоду 
асацыяцый і аб'яднанняў 
можна зайсці вельмі далёка, 
стварыўшы ганебныя для 
Беларусі судовыя прэцэдэн- 
ТЫ. 

ТАКІМ ЧЫНАМ, 
АДСУТНІЧАЕ САМА ПА- 
ДЗЕЯ ПРАВАПАРУШЭН- 
НЯ. Можна толькі рабіць 
здагадкі: ці то нешта пару- 
шылі органы мясцовай вы- 
капаўчай ўлады, калі ставілі 
на ўлік аргструктуры гра- 
мадскіх аб'яднанняў у ад- 
паведнасці з існым зака- 
надаўствам, ці то Міністэр- 
ства юстыцыі не ведае, якім 
чынам апраўдаць свае неза- 
койныя дзеянні. Не існуе ў 
беларускім заканадаўстве 
нават тлумачэння паняцця 
“юрыдычны адрас арганіз- 
ацыйнай структуры гра- 





мадскага аб'яднання”. Аса- 
бістае меркаванне прад- 
стаўніка Мінюста можа 
з'яўляцца сведчаннем і та- 
го, што юрыдычным адра- 
сам арганізацыйнай струк- 
туры грамадскага аб'яднан- 
ня для яго пастаноўкі на 
ўлік павінен быць адрас 
пражывання аднаго з яго 
сяброў, што стаіць на ўліку 
ў гэтай структуры. Мена- 
віта з гэтага юрыдычнага 
пасылу зыходзіў былы Мі- 
ністр юстыцыі Варанцоў, 
падпісваючы вышэйзгаданы 
ліст, які і з'яўляецца пад- 
законным нарматыўным 
актам Міністэрства юсты- 
“цыі. Калі Міністэрства юс- 
тыцыі замест спрыяння і 
надалей будзе імкнуцца 
ўсяляк перашкаджаць ці 
ўмешвацца ў дзейнасць гра- 
мадскіх аб'яднанняў, то гэта 
нанясе шкоду не толькі іМі- 
джу Мінюста, але і значна 
пагоршыць і без таго незай- 
здросны вобраз Беларусі як 
дзяржавы на міжнароднай 
арэне. 
Высновы. 

І.Сцверджанні прад- 
стаўніка Мінюста аб тым, 
што аргструктуры грамад- 
скіх аб'яднанняў, пастаўле- 
ныя на ўлік ў органах юс- 
тыцыі ці ў органах мясцовай 
выканаўчай улады (раён- 
ныя, гарадскія структуры) У 
адпаведнасці з адрасам пра- 
жывання, аднаго, ззсябррЎ 
грамадскага аб'яднання, 
тым самым парушаюць нор- 
мы жыллёвага заканадаў- 
ства, не грунтуюцца на 
Законе і з'яўляюцца юры- 
дычным нонсенсам. 

2. Арт. 42 Грама- 
дзянскага кодэкса Рэспуб- 
лікі Беларусь прадпісвас 

“зыходзіць з прынцыпаў до- 
брасумленнасці і разум- 
насці пры разглядзе грама- 
дзянска-прававых спраў. У 
ТБМ імя Ф.Скарыны ёсць 
пэўныя спадзяванні на тое, 
што Вярхоўны Суд пры 
вынясенні рашэння будзе 
кіравацца гэтымі прынцы- 
памі. Было б верхам права- 
вога абсурду лічыць, што 
факт пастаноўкі на ўлік 
аргструктуры грамадскага 
аб'яднання па месцы пра- 
жывання яго сябра, які здзей- 
снены органам мясцовай. 
выканаўчай улады ў ад- 
паведнасці з існым закана- 
даўствам, з'яўляецца пару- 
шэннем заканадаўства. 

У сувязі з тым, што 
супрацоўнікі Міністэрства 
юстыцыі груба парушылі 
Закон, а таксама ўстаноў- 
леныя заканадаўствам тэр- 
міны давядзення вынесенага 
пісьмовага папярэджання да 
кіруючага органа грамад- 
скага аб'яднання, прогім 
Вярхоўны Суд: 

І) Прызнаць незакон- 
ным і адмяніць вынесенае на 
адрас ТБМ імя Ф. Скарыны 
пісьмовае папярэджанне 

2) На падставе арт. 
525 Грамадзянска-працэсу- 
альнага кодэкса Рэспублікі 
Беларусь вынесці прыват- 
нае азначэнне ў адрас Мі- 
ністэрства юстыцыі. 

3) Расходы па апла- 
це дзяржпошліны ўскласці 
на адказчыка. 






наша 


13 КРАСАВІКА 2005 г. 
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Высокі суд! 
Паважаная. спадарыня 
пракурор! 


“Мы сабраліся ў гэ- 
тай залі для высвятлення 
ісціны, для таго, каб адбы- 
лася перамога ЗАКОНУ. Я 
спадзяюся, што Высокі суд 
уважліва вывучыць прад- 


“стаўленыя доказы і прыме 


справядлівае рашэнне ў ад- 
паведнасці з заканадаў- 
ствам Рэспублікі Беларусь. 
Падчас разгляду справы па 
скарзе Грамадскага аб'яд- 
нання “Таварыства бела- 
рускай мовы імя Францішка 
Скарыны” аб адмене пісь- 
мовага папярэджання, вы- 
несенага 16 лютага 2005 
года Міністэрствам юсты- 
цыі на адрас Рады ТБМ 
бакамі былі прадстаўленыя 
доказы сваёй пазіцыі. І мне 
хацелася б засяродзіцца на 
некаторых З іх. 


Так, Міністэрства: 


юстыцыі Рэспублікі Бела- 
русь у сваім папярэджанні 
на адрас Рады ТБМ сцвяр- 
джае, што выкарыстанне 
жылых памяшканняў для 
юрыдычных адрасоў арг- 
структураў ГА “ТБМ імя Ф. 
Скарыны” супярэчыць ар- 
тыкулу 8 Жыллёвага ко- 
дэксу Рэспублікі Беларусь, 
які гаворыць, што “выка- 
рыстанне не па прызначэнні 
прыдатных для пражывання 


жылых памяшканняў не да- 
зваляецці”. Паняцце “іоры- 


дычны адрас” трактуецца ў 
пункце 5 “Лалажэння аб 
дзяржаўнай рэгістрацыі 
(перарэгістрацыі) палітыч- 
ных партый, прафесійных 
саюзаў, іншых грамадскіх 
аб'яднанняў і іх саюзаў (аса- 
цыяцый)”" (далей па гэксце 
“Палажэнне аб рэгістрацыі” 
- аўт.), як “месца знахо- 
джання кіруючых органаў” 
аб'яднання. Прашу звяр- 
нуць увагу суда на тое, што 
паводле пункта 3.2. Ста- 
тута ТБМ кіруючым орга- 
нам паміж з'ездамі з'яўля- 
ецца Рада. У адпаведнасці 
з п. Э.10. Статута аб'яднання 
“мясцовыя арганізацыі 
ТБМ (абласныя, раённыя 
гарадскія) маюць тыя ж 
мэты і задачы, дзейнічаюць 
у адпаведнасці з. гэтым 
Статутам”. Гэта значыць, 
што кіруючым органам 
мясцовых арганізацый ТБМ 
з'яўляюцца мясцовыя Рады 
ГА “ТБМ імя Ф. Скарыны”. 
Паводле прадстаўленых 
Міністэрствам юстыцыі 
Высокаму суду ў якасці 
доказаў, што некаторыя 
арганізацыйныя структуры 
маюць у якасці юрыдычных 
адрасоў жылыя памяшканні, 
у матэрыялах справы ма- 
юцца копіі пасведчанняў аб 
пастаноўцы на улік Бешан- 
ковіцкай і Слонімскай су- 
полак ТБМ. Звяртаю увагу 
суда на тое, што паводле П. 
3.6. Статута ТБМ “аснова 
ТБМ - першасныя суполкі”. 
“Суполкі ствараюцца па 
тэрытарыяльных і вытвор- 
чых прынцыпах, пры наяў- 
насці не менш чым трох 
сяброў ТБМ”. Паводле п. 
3.8. Статута ТБМ “Суполкі 
могуць аб'ядноўвацца ў 
раённыя (гарадскія) аргані- 


зацыі пры наяўнасці не 
менш трох суполак”. І то- 
лькі пасля аб'яднання ў раён- 
ную (гарадскую), абласную 
арганізацыю ствараюць 
выбарныя органы структур 
(Раду і Рэвізійную камісію). 
Такім чынам першасныя 
структуры ТБМ не ўтвара- 
юць сваіх кіраўнічых ор- 
ганаў, а толькі раённыя 
(гарадскія), абласныя арга- 
нізацыі. Дарэчы Статут ГА 
“ТБМ імя Ф. Скарыны” 
перарэгістраваны б верасня 
1999 года менавіта Мініс- 
тэрствам юстыцыі. Такімі 
чынам сцвержанне Мінюста 
пра тое, што пастаноўка на 
улік Бешанковіцкай і Сло- 
німскай суполак супярэчаць 
артыкулу 8 Жыллёвага ко- 
дэксу Рэспублікі Беларусь 
не адпавядае рэчаіснасці, бо 
названыя першасныя стру- 
ктуры не маюць у адпа- 
веднасці са Статутам ТБМ 
кіраўнічых органаў. І таму 
пастаноўка на ўлік рас- 
парадчымі органамі назва- 
ных структураў не пярэ- 
чыць заканадаўству Рэс- 
публікі Беларусь і не вы- 
клікае выкарыстанне пры- 
датных для пражывання 
“жылых памяшканняў грама- 
дзян не па прызначэнні. Жы- 
лыя памяшканні па адрасах 


г.п. Бешанковічы, вул. Ма-. 


ладзёжная, 9 кв. 2] і г. Сло- 
нім, вул. Брэсцкая, 103/3, кВ. 
61] выкарыстоўваліся і вы- 
карыстоўваюцца для пра- 
жывання грамадзяц, г. 
Але трэба пры- 
знаць, што колькасць струк- 
тур ТБМ да рэгістрацыі 
якіх Міністэрства юстыцыі 
можа выказаць прэтэнзіі 
значна большая. І Стар- 
шыня ТБМ даючы свае Тлу- 


мачэнні Высокаму суду аб. 


колькасці структураў, якія 
маюць у якасці юрыдычных 
адрасоў жылыя памяшканні 
ў шматкватэрных дамах. 
быў шчырым, калі адказаў, 
што не можа прадставіць 
дакладных звестак. Бо пад- 
час рэгістрацыі (перарэгіст- 
рацыі) рэгіянальных струк- 
тур ТБМ паводле п. 20 
“Правілаў афармлення і раз- 
гляду дакументаў, якія 
прадстаўляюцца для дзяр- 
жаўнай рэгістрацыі палі- 
тычных партыяў, прафесій- 
ных саюзаў, іншых грамад- 
скіх аб'яднанняў, а таксама 
пастаноўцы на ўлік і дзяр- 
жаўнай рэгістрацыі іх ар- 
ганізацыйных структур” 
(далей па тэксце “Правілы 
афармлення дакументаў” - 
аўт.) кіраўнічы орган аб'я- 
днання ў дадатак да заявы з 
просьбай аб пастаноўцы на 
ўлік прыкладаў дакумент, 
які пацвярджаў наяўнасць 
юрыдычнага адрасу арга- 
нізацыйнай структуры. У 
“сувязі з тым, што ніякімі 
нарматыўнымі актамі Рэс- 
«публікі Беларусь не прад- 
пісана кіраўнічаму органу 
аб'яднання рабіць копіі да- 
кумента, які пацвярджаў 
наяўнасць юрыдычнага ад- 
расу арганізацыйнай стру- 
ктуры, у дакументацыі Ра- 
ды ТБМ няма дакладнай 
інфармацыі на гэты конт. 
Але гэтай інфармацыяй па- 
вінна валодаць Міністэр- 
ства юстыцыі РБ, бо па- 








Міністэрстве юстыцыі” ад 
51.10.2001 г. на міністэрства 
ўскладаюцца наступныя 
асноўныя задачы: “... ве- 
дсние Единого государст- 
венного регистра юридичес- 
ких лиц и индивидуальных 
предпринимателей ..., орга- 


низационно-методологаи-. 


ческое обеспечение и коор- 
диннациня государственной 
регистрации и ликвидации 
(прекраіцения деятельности) 
коммерческих ий неком- 
мерческих р организаций”. 
У адпаведнасці з ускладзе- 
нымі на яго задачамі Мін- 
юст “ведет Государствен- 
ный реестр политических 
партий, професснональных 
союзов, других обіцествен- 
ных обьедннений, нх союзов 
(ассоцпаций)...” (пункт 
5.17.). Мала таго, падчас 
дачы тлумачэнняў Высо- 


каму вуду, прадсніўніе М? 


ністэрства юстыцыі.спадар 
Харытон засведче ў. што да 
вынясення папярэджання 
ТБМ ён меў тэлефонную 
размову з кіраўніцгвам 
аб'яднання (праўда спадар 
Харытон сказаў, што не 
памятае з кім ён размаўляў 
і яму трэба паглядзець адпа- 
ведныя запісы. Паведамляю, 
што размова адбывалася з 
кіраўніком спраў. ТБМ - 
Сяргеем Кручковым). Пад- 
час размовы са мной спадар 
Харытон паказаў сваю ін- 
фармаванасць у пытанні 
пастаноўкі на ўлік аргані- 
зацыйных структур ТБМ у 
жылым фондзе. Ён не назы- 


водле п. 4.7. “Палажэння аб 


Выступ намесніка старшыні ТБМ С 


“Вярхоўнага Суда Беларусі 


ваў канкрэтных арганіза-. 


цыяў, але запытаўся, ці 
прынялі мы меры рэага- 
вання на ліст МЮ “Аб юры- 
дычных адрасах” ад 18.10. 
2004 г., бо на ягоную думку 
ёсць праблемы з 3-я рэгія- 
нальнымі структурамі ў 
Гродзенскай вобласці, з З-мя 
структурамі ў Магілёўскай 
вобласці і яшчэ шэрагам 
структур у іншых абласцях 
Беларусі. Таму мне незра- 
зумела, чаму прадстаўнік 
Міністэрства юстыцыі ўво- 
дзіць у зман Высокі суд і дае 
сведчанні пра тое, што на 
момант разгляду справы 
міністэрства валодае інфар- 
мацыяй па “так званых па- 
рушэннях жыллёвага зака- 
надаўства” толькі па трох 
арганізацыйных структу- 
рах ТБМ. Тым больш, што 
простым абавязкам міні- 
стэрства з'яўляецца вядзен- 
не рэестру грамадскіх аб'я- 
днанняў. 

Рада ТБМ сапраў- 
ды мае цяжкасці з вызна- 
чэннем колькасці структу- 
раў пастаўленых на ўлік у 
жыллёвым фондзе РБ. Гэта 














дас 






што 


выклікана яшчэ і тым, 
распарадчыя органы Рэс- 
публікі Беларусь не выда- 
валі (падчас пастаноўкі на 
ўлік аргеструктураў ТБМ) 
пасведчанні адзінага ўзору. 
Гэта нават бачна з тых 
копіяў рэгістрацыйных па- 
сведчанняў Слонімскай і 
Бешанковіцкай суполкі і 
Лідскай арганізацыі, якія 
маюцца ў распараджэнні 
суда. Хаця паводле п. 5.19- 
І. “Палажэння аб Міністэр- 
стве юстыцыі” міністэр- 
ства, якое. “осуішцествляет 
организационно-методоло- 
гическое обеспечение и 
координацию государсі- 
венной регистраўии и лик- 
видации (прекраіцения дея- 
тёльности) коммерческих 
и “некоммерческих органн- 
заций ...” павінна было б 
паклапаціцца пра тое, каб 
мясцовыя распарадчыя ор- 
даны. пагічас пастаноўкі на 
ўлік ареструктураў, ТБМ 
прытрымліваліся п. 22 “Пра- 


“вілаў афармлення" у якіх 


сказана: “Посгавленным на 
учёт (зарсгинстрированным) 
органинзацнонным структу- 
рам (еднницам) регистриру- 
юіцими органами выдаются 
установленной формы “Сви- 
детельство о посгановке на 
учёт органнзационной стру- 
ктуры обьединения Ле. 7, 

. в котором указываецца: 
название н местонахождение 


руководяіцего органа орга-. 


низацнонной структуры 
обьединения...”. Хадайні- 
чаю аб тым, каб Высокі суд 
далучыў да матэрыялаў 
справы “Свидетельство Ле 
50 о постановке на учёт” 
Жодзінскай гарадской арга- 
нізацыі ТБМ у якім няма 
звестак пра месца знахо- 
джання аргструктуры. Та- 
кім чынам, мы бачым, што 


Мінюст ўнікае выканання. 


некаторых пунктаў “Пала- 
жэння аб дзейнасці Мініс- 
тэрства юстыцыі" і ие ў 
поўным аб'ёме ажыццяўляе 
арганізацыйна-метадала- 
гічнае забеспячэнне. і каар- 
дынацыю дзяржаўнай рэгіс- 
трацыі. 

Па маіх звестках, 
як кіраўніка спраў ТБМ, па 
фармальных прыкметах І1- 
12 арганізацыйных струк- 
тур ГБМ пастаўленыя на 


ўлік распарадчымі органамі, 


ў жыллёвым фондзе. Хаця 
гэтыя дадзеныя ўдакладня- 
юцца. Бо прыкладам, юры- 
дычны адрас Віцебскай га- 
радской арганізацыі (павод- 
ле копіі пасведчання аб па- 
станоўцы на ўлік) выгля- 
даў, як жыллёвае памяш- 
канне. І падчас тэлефоннай 
размовы паміж мной і прад- 
стаўніком Міністэрства юс- 


тыцыі, пра якую ўзгадва- 
лася вышэй, я думаў, што 
Віцебская гарадская арга- 
нізацыя ТБМ зарэгістра- 
вана ў жыллёвым фондзе і 


таму паведаміў, што на- 


пярэдадні ў сакратарыяце 
ТБМ быў старіцыня Рады 
Віцебскай абласной арга- 
нізацыі Навумчык І.А. і Я 
звярнуўся да яго з просьбай 
паспрыяць пошуку памяш- 
кання ў нежыллёвым фондзе 
для Віцебскай гарадской 
арганізацыі. (Дарэчы, вельмі 
дзіўна, што 5 красавіка на 
пытанне суда да сп. Хары- 
тона ці спрабавала Міні- 
стэрства юстыцыі высвет- 
ліць ў ТБМ аб прынятых 
захадах арганізацыяй па 
пошуку юр. адрасоў у не- 


жылых памяшканнях, прад- 


стаўнік Мінюста паведа- 
міў, што яму нічога канкрэ- 
тнага не адказалі. Хаця я 
паведаміў, што ўсім арга- 
нізацыйным структурам 
ТБМ, якія маюць рэгістра- 
цыю ў жылым фондзе былі 
разасланыя адпаведная ліс- 
ты. Пра гэта сведчаць і копіі 
лістоў далучаных да справы 
на адрас Бешанковіцкай і 
Слонімскай суполак і Лідскай 
арганізацыі.). Тое, што ты- 
чыцца Віцебскай гарадской 
арганізацыі ўрэшце высвет- 
лілася, што памяшканне па 
адрасу: г. Віцебск, пр. Чар- 
няхоўскага, 12-17 выведзе- 
ны з жыллёвага фонду. Та- 


му звяртаю ўвагу суда на 


тос інчб падчас' папярэдняга”: 


разгляду прадстаўнік Мін- 
юста сп. Харытон казаў 
што. маўляў, ліквідацыя 
трох сгруктур ТБМ (з 60 
зарэгістраваных) не цягне 
для сябе вялікіх наступстваў 
для арганізацыі. Але ж лік- 
відацыя 11-12 структураў 
ТБМ гэта 1/5 частка ад усіх 
легальна дзеючых і афіцый- 
на зарэгістраваных струк- 
тур арганізацыі. Сказанае 
сведчыць, што вынесенае 
папярэджанне Мінюста мае 
за мэту не “устранение” 
парушэнняў, а наступленне 
на правы грамадзян на аб'я- 
днанне, якія гарантаваныя 
артыкулам 36 Канстытуцыі 
Рэспублікі Беларусь. 

Мы лічым, што рэ- 
гістрацыя ўсіх аргструктур 
ТБМ праводзілася ў адпа- 
веднасці з дзейным зака- 
надаўствам. Пра гэта све- 
дчыць ліст Мінюста ад 09. 
02.2000 Ле06-12/1621 на ад- 
рас упраўленняў юстыцыі 
аблвыканкамаў і Мінгар- 
выканкама, які вызначае 
магчымасць рэгістрацыі 
арганізацыйных структур 
грамадскіх аб'яднанняў па 
месцы жыхарства членаў 
гэтых аб'яднанняў (прыват- 
ны дом альбо кватэра). Зая- 
ва прадстаўніка Мінюста 
пра тое, што дадзены ліст 
з'яўляецца “юрыдычна нік- 
чэмным” выглядае вельмі 
дзіўнай. Як вядома суду 
паводле гэтага ліста мяс- 
цовыя распарадчыя органы 
на працягу некалькіх гадоў 
прымалі рашэнні аб паста- 
ноўцы на ўлік аргструктур 
грамадскіх аб'яднанняў і 
партый па адрасах, якія 
знаходзяцца ў жыллёвым 
фондзе. Пра гэта сведчаць 
матэрыялы справы і зако- 


яржука Кручкова на паседжанні 
7 красавіка 2005 г. 


напрыменяльная практыка. 
Звяртаю ўвагу суда на тое, 
што гэты ліст дагэтуль афі- 
цыйна Мінюстам не адме- 
нены (пра што сведчыў сп. 
Харытон) і дзейнічае пяты 
год. Прадстаўнік Мінюста 
паведаміў пра тое, што яму 
няведамыя матывы па якіх 
былы міністр юстыцыі пад- 
пісаў гэты ліст. Але паводле 
п. 5.10. “Палажэння аб Міні- 
стэрстве юстыцыі” Мінюст 
у адпаведнасці з ускла- 
дзенымі на яго задачамі 
“отменяет либо приостанав- 
ливает действие несоответ- 
ствуюших законодательству 
Республики Беларусь пра- 
вовых актов руководителей 
организаций системы Мин- 
юста”. І калі Міністэрства 
юстыцыі лічыць, што ліст 
які дазваляў рэгістраваць 
арганізацыі па кватэрах 
“юрыдычна нікчэмны”, а 
ягонае дзеянне міністэрст- 
вам дагэтуль не адмененае, 
то, на маю думку, гэта свед- 
чыць аб грубым парушэнні 
службовымі асобамі Міні- 
стэрства юстыцыі нарма- 
тыўна-прававых актаў Рэс- 
публікі Беларусь. 
Падкрэсліваю, што 
Рада ТБМ не парушала за- 
канадаўства Рэспублікі Бе- 
ларусь падчас пастаноўкі на. 
ўлік аргструктур. ТБМ. Ра- 
да ТБМ у сваёй дзейнасці 
кіравалася п. 19 і 20 “Пра- 
вілаў афармлення“. У вы-. 


значаны правіламі гэрмін 
мы накіроўвалі ў адпавед- 
ныя ўпраўленні юстыцыі 
аблвыканкамаў, Мінгарвы- 
канкама, раённыя (гарад- 
скія) выканаўчыя і распа- 
радчыя органы па месцы 
знаходжанні арганізацый- 
най структуры аб'яднання 
заяву аб пастаноўцы на ўлік 
і прыкладалі да заявы ўсе 
неабходныя дакументы. І 
кіруючыся п. 21 “Правілаў 
афармлення” упраўленні 
юстыцыі, Мінгарвыканка- 
ма, раённыя (гарадскія) вы- 
канаўчыя і распарадчыя 
органы грунтуючыся на 
даведцы па выніках матэ- 
рыялаў разгляду справы аб 
пастаноўцы на ўлік (рэгіс-. 
трацыі) і згодна з грама- 
дзянскім заканадаўствам 
прымалі адпаведныя рашэн- 
ні або распараджэнні. Гэтыя 
органы маглі прыняць ра- 
шэнне адмовіць у дзяржаў- 
най рэгістрацыі ў выпадках 
прадугледжаным п. 16 
“Правілаў афармлення”, 
яны маглі указаць кіраўні- 
чаму органу аб'яднання 
згодна з п. 10 правілаў на 
недахопы, выяўленыя пад- 
час вывучэння дакументаў, 
якія прадстаўляліся для дзяр- 
жаўнай рэгістрацыі, або 
адмовіць у рэгістрацыі. 


Магу заверыць у тым, каб. 


былі выяўленыя, хоць нейкія 
парушэнні аргструктуры 
ТБМ не былі б зарэгістра- 
ваныя. Звяртаем увагу суда 
на тое, што рашэнне аб 
пастаноўцы або адмоье ў 
пастаноўцы на ўлік прымалі 
згодна з дзеючымі правіламі 
выканаўчыя і распарадчыя 
органы Рэспублікі Бела- 
русь, а Рада ТБМ толькі 
прадстаўляла канкрэтныя 


дакументы. 
Заканчэнне на сіт. 4.) 


у амі 


КУ 


да жка 





Выступ намесніка старшыні ТБМ Сяржука 






Кручкова на паседжанні Вярхоўнага Суда 
Беларусі 7 красавіка 2005 г. 


(Заканчэнне. Пача- 
стак на ст. 3.) 


Таму спроба Мінюс- 


та ўскласці адказнасць на 
ТБМ за быццам бы меўшых 
месца парушэнні заканадаў- 
ства на Раду ТБМ не вы- 
трымлівае ніякай крытыкі і 
не грунтуецца на закана- 
даўстве Рэспублікі Бела- 
русь. А калі Мінюст лічыць, 
што мясцовыя выканаўчыя 
і распарадчыя органы ўлады 
падчас пастаноўкі парушы- 
лі жыд-лёвае заканадаўства 
краіны, то яны дзейнічалі на 
падставе ліста Міністэрства 
юстыцыі ад 09.02.2000 Ле06- 
12/1621 на адрас упраўлен- 
няў юстыцыі аблвыканка- 
маў і Мінгарвыканкама, які 
вызначае магчымасць рэгі- 
страцыі арганізацыйных 
структур грамадскіх аб'яд- 
нанняў па месцы жыхарства 
членаў гэтых аб'яднанняў 
(прыватны дом альбо ква- 
тэра). Высокі суд, як вам 
бачна, што віноўнікам як 
быццам бы меўшых месца 
парушэнняў жыллёвага за- 
канадаўства з'яўляецца са- 
мо Міністэрства юстыцыі 


Рэспублікі Беларусь, якое. 


сваімі, на маю думку, нека- 
мпетэнтнымі і супярэчлі- 
вымі дзеяннямі стварыла 
няпэўнае прававое поле. Пра 
гэта, дарэчы, засведчыла і 
“Прыватнае вызначэнне 
Вярхоўнага Суда Рэспублікі 


Беларусь" ад 9.06.2005 г. у 
якім сказана, што “судом 
установлены нарушения 
законодательства, допуцен- 
ные Министерством юсти- 
ции". Адной з прычынаў 
закрыцця арганізацыі (спра- 
ва якой разгядалася ў ВС) 
з'явілася тое, што Мінюст 
зарэгістраваў у верасні гэ- 
тае Рэспубліканскае гра- 
мадскае аб'яднанне ў шмат- 
кватэрным жылым доме. 
Вярхоўным судом было вы- 
значана наступнае : “... Йз- 
ложенное, по мнению суда 
свидетельствует о ненад- 
лежаіцем отношении отдель- 
ных работников Министер- 
ства юстиции к свойм долж- 
ностным обязанностям в 
процессе регистрацин (пере- 
регистрации) обіцественных 
обьединений и осушцествле- 
ния функЦИЙ контроля за их 
Деятельностыю”. “Суд вызна- 
чыў: “... о принятых мерах 
сообіцить Верховному Суду 
Республики Беларусь”. Мне 
было б вельмі цікава пагля- 
дзець на той дакумент у якім 
Мінюст паведамляе ВС аб 
прынятых захадах. Можа ў 
тым дакуменце мы знойдзем 
адказы на нашыя пытанні і 
як трэба было рэгістравць 
аргструктуры ТБМ. 


Звяртаю ўвагу Вы-. 


сокага суда і на тое, што ў 
Пярэчаннях да скаргі і ў 
лісце ад 29.03.2005 г. ад 06- 
1/426 незаконна патрабуе 
ад Рады ТБМ ліквідаваць 
пэўную колькасць аргстру- 
ктур аб'яднання. Мінюст 
лічыць, што п. 3.2 Статута 
ТБМ, у якім акрэслена кам- 
петэнцыя Рады, дазваляе 
Радзе прымаць рашэнні ад- 
носна ліквідацыі аргструк- 
тураў. Лічу, што патраба- 
ванне Міністэрства юсты- 


цыі не грунтуецца на зака- 
надаўстве Рэспублікі Бела- 
русь. Так артыкул ІІ Зако- 
на Рэспублікі Беларусь “Аб 
грамадскіх аб'яднаннях” 
абгаворвае патрабаванні да 
Статутаў грамадскіх аб'яд- 
нанняў. “Уставы обіцест- 
венных обьединений должны 
предусматривать: ... 9) 
порядок реорганизации 
или ликвидации обьедине- 


ния и использования остав- 
шегося нмуества ...”. У 


адпаведнасці з заканадаў- 
ствам у Статуце ТБМ пра- 
дугледжаны артыкул 6 
“Спыненне дзейнасці ТБМ”. 
Паводле п. 6.1. “Спыненне 
дзейнасці ТБМ ажыццяў- 
ляёцца шляхам рэарганіза- 
цыі ці ліквідацыі па рашэнні 
2/5 дэлегатаў з'езда або 


судовых органаў Рэспублікі. 


Беларусь у парадку, пра- 
дугледжаных законам”. 
Пункт 6.3. Статута ТБМ 
гаворыць, што “Ліквідацыя 
ТБМ ажыццяўляецца згод- 
на з пастановай з'езда або 
на падставе рашэння судо- 
вага органа Рэспублікі Бе- 
ларусь, якое ўступіла ў 
законную сілу”. Нагадваю, 
што п. 3.10. Статута ТБМ 
гаворыць, што мясцовыя 
арганізацыі ТБМ маюць 
тыя ж мэты і задачы, дзейні- 
чаюць у адпаведнасці са 
Статутам ТБМ. Такім чы- 
нам ліквідацыя як аргстру- 
ктур ТБМ, так і усёй арга- 


нізацыі павінна ажыццяў- 
ляцца ў адпаведнасці са 
Статутам ТБМ, або па ра- 
шэнні суда. Тым больш што 
артыкулам 2] Закона РБ 
“Аб грамадскіх аб'яднан- 
нях” абгавораны парадак 
ліквідацыі грамадскіх аб'яд- 
нанняў “Обцественные 
обьединения могут быть 
ликвидированы: 1) по реше- 
нию йх высцих органов; 2) 
по решению суда на осно- 
ваниях, предусмотренных 
статьей 
кона." 


Пакуль што вышэй-- 


шы орган ТБМ (з'езд) не 
прымаў рашэння аб лікві- 


дацыі і ніводзін суд, так-. 


сама, не выносіў рашэнняў 
аб ліквідацыі як аргструк- 
тураў ТБМ так і арганіза- 
цыі ў цэлым. Дазвольце 
задаць пытанне, чаму Рада 
ТБМ павінна прымаць неза- 
коннае рашэнне аб ліквіда- 
цыі сваіх аргструктураў і 
пазбаўляць такім чынам 
сваіх сяброў законнага пра- 
ва на свабоду аб'яднанняў 
гарантаванага артыкулам 
36 Канстытуцыі Рэспублікі 
Беларусь? Як бачна патра- 
баванні Мінюста да Рады 
ТБМ ліквідаваць свае арг- 
структуры з'яўляецца, на 
маю думку, абсурдным і 
незаконным. 


Высновы: 


І. Сцверджанні прад-: 


стаўніка Мінюста аб тым, 
што падчас рэгістрацыі Бе- 
шанковіцкай і Слонімскай 
суполак былі дапушчаныя 
парушэнні Закона “Аб гра- 
мадскіх аб'яднання” і іншых 
заканадаўчых актаў пры- 
знаць незаконнымі, паколькі 
згаданыя аргструктуры 
ТБМ не ўтваралі кіруючых 


29 настояшцего За-. 


органаў (Радаў) і таму не 
змяшчалі іх у жыллёвым 
фондзе Рэспублікі Беларусь. 
І адпаведна пастаноўка на 
ўлік распарадчымі органамі 
названых структураў не 
пярэчыць заканадаўству 
Рэспублікі Беларусь і не 
выклікае выкарыстанне 
прыдатных для пражывання 
жылых памяшканняў грама- 
дзян не па прызначэнні. Жы- 
лыя памяшканні па адрасах 
г.п. Бешанковічы, вул. Ма- 
ладзёжная, 9 кв. 2] і г. Сло- 
нім, вул. Брэсцкая, 103/5, кв. 
61] выкарыстоўваліся і вы- 
карыстоўваюцца для пра- 


жывання грамадзян. 


2. Прызнаць незакон- 
нымі патрабаванні Мінюста 
аб ліквідацыі некаторых 
аргструктур аб'яднання па- 
колькі яны супярэчаць Ста- 
туту ТБМ, заканадаўчым і 
нарматыўным актам Рэспу- 
блікі Беларусь. Паколькі 
пастаноўка на ўлік аргстру- 
ктур ТБМ ажыццяўлялася 
выканаўчымі і распарад- 
чымі органамі Рэспублікі 
Беларусь у адпаведнасці з 
дзеючым заканадаўствам і 
лістом Мінюста ад 09.02. 
2000 Л506-12/1621 на адрас 
упраўленняў юстыцыі абл- 
выканкамаў і Мінгарвы- 
канкама, які вызначае маг- 
чымасць рэгістрацыі арга- 
нізацыйных: структур гра- 
мадскіх аб'яднанняў па мес- 


ЦЫ жыхарства членаў ГЭ- 


гых аб'яднанняў (прыватны 
дом альбо кватэра). 

3. Прызнаць:незакон- 
ным абвінавачванне Мін- 
юста аб парушэнні Радай 
ТБМ артыкула 8 Жыллё: 
вага кодэкса РБ, паколькі 
менавіта Міністэрства юс- 
тыцыі сваімі дзеяннямі 
стварыла няпэўную і неак- 
рэсленую сітуацыю адносна 
размяшчэння юрыдычных 


адрасоў аргструктураў у 


жыллёвым фондзе Рэспуб-. 


лікі Беларусь. І паколькі ў 
лісце Мінюста ад 23.02.2004 
г. Лю06-12/1128 “Аб юрыды- 
чным адрасе” на імя Упраў- 
ленняў юстыцыі аблвыкан- 
камаў (Мінгарвыканкама) 
міністэрства прызнае, што 
размяшчэнне юрыдычнага 
адрасу ў жылых памяшкан- 
нях не ўрэгулявана жыл- 
лёвым заканадаўствам Рэс- 
публікі Беларусь. А папя- 
рэджанне нам вынесена ме- 
навіта за парушэнне жыл- 
лёвага заканадаўства. (Па- 
радокс - заканадаўствам не 
ўрэгулявана, але мы пару- 
шылі тое, што не ўрэгу- 
лявана). 


Высокі суд, паважа- 
ная спадарыня пракурор! 

Прашу Вас: 

І. Задаволіць скаргу 
Рады Грамадскага аб'яднан- 
ня “Таварыства беларускай 
мовы імя Францішка Ска- 
рыны”, прызнаць незакон- 
ным і адмяніць вынесенае 
Мінюстам папярэджанне. 


2. На падставе арты- 


кула 325 Грамадзянска- 
працэсупльнага кодэкса 
Рэспублікі Беларусь выне- 
сці прыватнае адзначэнне ў 


адрас Міністэрства юсты- 


цыі. 


Францішка Скарыны” 


наша 


Ле 14 а а КРАСАВІКА Я г. 


Ма 


энне, 
ІМЕМ РЭСПУБЛІКІ БЕЛАРУСЬ 


7 красавіка 2005 г. Вярхоўны Суд Рэспублікі Беларусь у складзе старшын- 





“ствуючага суддзі Вярхоўнага Суда Жукоўскай Г.К. 


пры сакратару Грынько Ж.М. 
Сз удзелам пракурора Федарынчык Л.В., 
разглядзеўшы ў зале судовых пасяджэнняў грамадзянскую справу па скарзе Рады. 
грамадскага аб'яднання “Гаварыства беларускай мовы імя Францішка Скарыны” на 


“пісьмовае папярэджанне, вынесенае Міністэрствам юстыцыі Рэспублікі Беларусь, 


устанавіў: 

Рада грамадскага аб'яднання “Таварыства беларускай мовы імя Францішка 
Скарыны” у скарзе зазначыла, што Міністэрства юстыцыі. Рэспублікі Беларусь вынесла 
пісьмовае папярэджанне таварыству за быццам бы парушэнне арт. 8 Жыллёвага кодэкса 


“Рэспублікі Беларусь. Спасылаючыся на тое, што ўсе арганізацыйныя структуры гра- 


мадскага аб'яднання зарэгістраваны ў адпаведнасці з дзеючым заканадаўствам, заяўнік 
прасіў адмяніць вынесенае 16 лютага 2005 года Міністэрствам юстыцыі папярэджанне. 

У судовым пасяджэнні прадстаўнікі заяўніка Трусаў А.А., Анісім А. М. і Кручкоў 
С.М. падтрымалі скаргу і дадаткова паяснілі, што ў 2000 годзе Міністэрства юстыцыі 
Рэспублікі Беларусь накіравала ўпраўленням юстыцыі аблвыканкамаў і Мінскага 
гарвыканкама ліст, у якім дазволіла ставіць на ўлік арганізацыйныя структуры 
палітычных партый і грамадскіх аб'яднанняў па месцы жыхарства аднаго з іх членаў. 
Акрамя таго, Міністэрства юстыцыі парушыла тэрмін накіравання кіруючаму органу 
аб'яднання пісьмовага папярэджання. 

Прадстаўнік Міністэрства юстыцыі Рэспублікі Беларусь Харытон А.П. лічыць 
скаргу неабгрунтаванай, паколькі тры арганізацыйныя структуры грамадскага аб'яднання 
“Таварыства беларускай мовы імя Францішка Скарыны” (Лідская, Слонімская і 
Бешанковіцкая суполкі) выкарыстоўваюць жылыя памяшканні для юрыдычных адрасоў, 
што супярэчыць арт. ё8 Жыллёвага кодэкса Рэспублікі Беларусь. 

Заслухаўшы тлумачэнні бакоў, даследаваўшы пісьмовыя доказы, заслухаўшы 
меркаванне пракурора Федарынчык Л.В., якая лічыць скаргу не падлягаючай 
задавальненню, суд прыходзіць да наступнага. 

Артыкулам 28 Закона Рэспублікі Беларусь “Аб грамадскіх аб'яднаннях” 
прадугледжана, што ў выпадку ўчынення грамадскім аб'яднаннем дзеянняў, якія 
супярэчаць патрабаванням гэтага Закона, акрамя выпадкаў, калі парушэнне цягне за 


- сабой-ліквідацыю аб'яднання па рашэнню суда, парушэння іншых актаў заканадаўства, 


а таксама патрабаванняў статута, кіруючаму органу гэтага грамадскага аб'яднання. 
выносіцца рэгіструючым органам пісьмовае папярэджанне. 

У адпаведнасці з арт. 8 Жыллёвага кодэкса Рэспублікі Беларусь ж жылыя памяшканні 
прызначаюцца для пражывання грамадзян. 

Выкарыстанне нс па прызначэнню прыгодных для пражывання жылых памяшканняў 
не дапускаецца, акрамя выпадкаў, прадугледжаных гэтым Кодэксам. 

Судом устаноўлена, што 16 лютага 2005 года Радзе грамадскага. аб'яднання 
“Таварыства беларускай мовы імя Францішка Скарыны” вынесена пісьмовае 
папярэджанне за парушэнне арт. 8 Жыллёвага кодэкса Рэспублікі Беларусь. 

Як вынікае са зместу папярэджання і тлумачэнняў прадстаўніка Міністэрства 


юстыцыі, падставай для вынясення папярэджання з'явіўся гой факт, што шэраг арганіз- 
ацыйных структур аб'яднання пасгаўлены на ўлік (зарэгісграваны) па месцы жыхарства 
(прыватная кватэра) аднаго с яго членаў. 

Гэтыя абставіны пацверджаны пасведчаннямі аб рэгістрацыі Слонімскай, 
Бешанковіцкай і Лідскай суполок (7. справы 21-23) і, па сутнасці, не аспрэчваліся прадстаў- 
нікамі грамадскага, аб'яднання ў судовым пасяджэнні. 

Такім чынам, выкарыст анне арганізацыйнымі структ урамі грамадскага аб'яднання 
ў якасці свайго юрыдычнага адраса кватэры ў шматкватэрным жылым доме супярэчыць 
дзеючаму жыллёваму заканадаўству Рэспублікі Беларусь. 

Довады скаргі аб тым, што заканадаўства пра дзейнасць грамадскіх аб'яднанняў 
не ўтрымлівае забароны на размяшчэнне арганізацыйных структур грамадскіх 
аб'яднанняў у жылых памяшканнях, не могуць быць прыняты да ўвагі, бо згодна : 
артыкулам 4 Закона Рэспублікі Беларусь “Аб грамадскіх аб'яднаннях" грамадскія 
аб'яднанні ажыццяўляюць сваю дзейнасць нс толькі ў адпаведнасці з Канстытуцыяй 
Рэспублікі Беларусь, дадзенным Законам, але і другімі актамі заканадаўства Рэспублікі 
Беларусь. 

Што тычыцца спасылкі прадстаўнікоў заяўніка на пісьмо Міністэрства юстыцыі 
ад 9 лютага 2000 года, якое давала магчымасць пастаноўкі на ўлік арганізацыйных 
структр грамадскіх аб'яднанняў па месцы жыхарства аднаго з іх членаў, то гэта пісьмо 
не сведчыць аб неабгрунтаванасці пісьмовага папярэджання таварыству за парушэнне 
дзеючага заканадаўства. Паколькі абавязак па выкананню заканадаўства Законам 
Рэспублікі Беларусь “Аб грамадскіх аб'яднаннях" ускладзены на грамадскія аб'яднанні і 
не здымае з іх адказнасці за яго парушэнне. 

Тым больш, што 23 лютага 2004 года Міністэрства юстыцыі накіравала ва 
ўпраўленні юстыцыі ліст Ле 06-12/1228 “Аб юрыдычных адрасах”, у якім указала на 
недапушчальнасць размяшчэння кіруючых органаў грамадскіх аб'яднанняў і партый, а 
таксама іх арганізацыйных структур у жылых памяшканнях. 

Аб гэтым былі паведамлены і грамадскія аб'яднанні ліётом ад 18 кастрычніка 2004 
г. Ім было прапанована прывесці юрыдычныя адрасы ў адпаведнасць з патрабаваннямі 
заканадаўства, прадставіўшы неабходныя для рэгістрацыі дакументы да І лютага 2005 
г. 

У вызначаны тэрмін запатрабаванні аб змяненні юрыдычных адрасоў заяўнікам 
не былі выкананы. 

Пры такіх абставінах Міністэрства юстыцыі ў адпаведнасці з артыкулам 28 Закона 
Рэспублікі Беларусь “Аб грамадскіх аб'яднаннях” абгрунтавана вынесла Радзе грамад- 
скага аб'яднання “Гаварыства беларускай мовы імя Францішка Скарыны” папярэджанне 
аб парушэнні арт. 8 Жыллёвага кодэкса Республікі Беларусь і падстаў для яго, 
папярэджання, адмены не маецца. 

Парушэнне Міністэрствам юстыцыі тэрміну накіравання кіруючаму органу 
аб'яднання папярэджання таксама не з'яўляецца падсгавай для яго адмены. З улікам 
выкладзенага скарга заяўніка не падлягае задавальненню. 

Кіруючыся арт. 302 ГПК Рэспублікі Беларусь суд 

, вырашыў: 

Адмовіць Радзе грамадскага аб'яднання “Таварыства беларускай мовы імя 
у задавальненні скаргі на вынесенае Міністэрствам юстыцыі 
Рэспублікі Беларусь 16 лютага 2005 года пісьмовае папярэджанне за Ле 06-11/210. 

Рашэнне ўступае ў законную сілу неадкладна пасля яго абвяшчэння, абскарджанню 
і апратэставанню ў касацыйным парадку не падлягае. 

Старшынствуючы 

Суддзя Вярхоўнага Суда 

Рэспублікі Беларусь - Г.К. Жукоўская 

Сапраўдна: 

Суддзя Вярхоўнага Суда (подпіс) - Г.К. Жукоўская. 
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Развітанне з Папам Рымскім Янам Паўлам П - Бацьку беларускага 
“Буквара “ - 70 гадоў 


2 красавіка 2005 г. у 
21.37 паводле сярэднееўра- 
пейскага часу на 85 - м годзе 
жыцця памёр Папа Рымскі 
Ян Павел ІІ. Скончыўся 26- 
гадовы пантыфікат гэтага 
вялікага папы, як яго назы- 
ваюць на Захадзе. Вернікі - 
католікі, грамадскія і палі- 
тычныя дзеячы, кіраўнікі 
дзяржаў і ўрадаў выказва- 
юць свой смутак у сувязі са 
смерцю галавы Рымска- 
Каталіцкага касцёлу. Разам 
з вернікамі гэтага касцёлу 
смуткуюць і католікі двац- 
цаці цэркваў-дачок - ад 
Грэка-каталіцкай у Еўропе 
да Малгбарскай у Індыі, 
звязаных царкоўнай уніяй з 
Рымска-Каталіцкім касцё- 
лам. 

Закончыўся зямны 
шлях незвычайнага чалаве- 
ка, выхадца з рабочага ася- 
роддзя невялікага польскага 
горада Вадавіцэ, што непа- 
далёк ад Кракава, у Мала- 
польскім ваяводстве, Кара- 
ля Вайтылы, галавы Рым- 
ска-Каталіцкага касцёлу і 
адначасова галавы дзяржа- 
вы Ватыкан, які быў абраны 
Папам Рымскім у 1978 г. пад 
імем Яна Паўла ІІ. Гэта быў 
265-ы Папа (і адначасна 
біскупам Рыма), пачынаю- 
чы ад першага Папы, Апо- 
стала святога Пятра. 

Ян Павел ІІ увайшоў 
у гісторыю як папа-рэфар- 
матар, які шмат у чым пры- 
чыніўся да ўзвышэння ролі 
“Каталіцкага касцёду --у 
складаны перыяд грамад- 
скіх зрухаў ва Усходняй ды 
і Заходняй Еўропе, іншых 
частках свету. Гэта быў 
папа-гуманіст, які высока 
падняў у Касцёле і ў грама- 
дстве паняцці маральнасці, 
адказнасці чалавека за свае 
дзеянні, міру паміж народамі. 
Таму ён карыстаўся вялікай 
павагай не толькі сярод 
вернікаў-католікаў, але і 
сярод вернікаў іншых кан- 
фесій. 

Караль Юзаф Вайты- 
ла нарадзіўся 18 траўня 1920 
г. З 1938 г. вучыўся ў Яге- 
лонскім універсітэце ў Кра- 
каве. Падчас другой сусвет- 
най вайны працаваў на кра- 


каўскім хімічным заводзе. 
Адначасова падпольна ву- 


чыўся ў Кракаўскай духоў- 


най семінарыі. У маладосці 
закапляўся мастацкай сама- 
дзейнасцю, прымаў удзел у 
аматарскім тэатры ў Кра- 
каве. Стаўся аўтарам не- 
калькіх п'ес і паэтычных 
зборнікаў. У лістападзе 1946 
г. Караль Вайтыла быў па- 
свечаны ў святары. У 1946- 
1948 гг. вучыўся ў ката- 
ліцкаіх навучальных уста- 
новах у Рыме, Бельгіі і Фра- 
нцыі. Дасканала ведаў за- 
межныя мовы. Сан біскупа 
атрымаў у 1958 годзе. 13 
студзеня 1964 г. быў прызна- 
чаны арцыбіскупам-мітра- 
палітам кракаўскім. Быў 
удзельнікам 2-га Ватыкан- 
скага сабору. Адначасова з 
душпастырскай дзейнасцю 
вёў і выкладчыцкую рабо- 
ту: быў прафесарам Ката- 
ліцкага Люблінскага уні- 


версітэта, дзе выкладаў 


маральную тэалогію і гра- 
мадскую этыку. Меў наву- 
ковую ступень доктара тэа- 
логіі. Выдаў некалькі мана- 
графій па праблемах хрыс- 
ціянскай філасофіі чалавека. 


Пасля 
пантыфікату Яна Паўла І (з 
26 жніўня да 28 верасня 1978 
г.) канклаў Кардыналаў па- 
жыццёва, згодна з касцель- 
най традыцыяй, абраў Кара- 
ля Вайтылу Папам Рым- 
скім. Новы папа абраў сабе 
імя Яна Паўла, Н у гонар 
сваіх. бліжэйшых папярэд- 
нікаў, рэфарматараў Яна 
ХХІ (1958-1965) і Паўла УІ 
(1963-1978). 

Абранне славяніна 
на папскі пасад парушыла 
традыцыю з ХУІ стагоддзя 
(з 1525 г.), калі папскі пры- 
стол займалі толькі італьян- 
цы. На гэта нават адрэага- 
ваў вядомы расійскі ацёр і 
бард Уладзімір Высоцкі: 

А мы им папу Римского 
“подкинули 
ЙЗ нашшх, из поляков, 
из славян. 

Уладзімір Высоцкі 
праспяваў гэтую песню 
свайго аўтарства на прыёме 
у Яна Паўла ІІ у Ватыкане. 


кароткага 


Папа смяяўся, слухаючы 
гэтую песню, бо добра ве- 
даў рускую Мову. ; 

Абранне Яна Паўла 
П мела значэнне не толькі ў 
прызнанні маральных якас- 
цяў, вучоных дасягненняў і 
паэтычных здольнасцяў Ка- 
раля Вайтылы, але і павагі 
да Каталіцкага касцёла ў 
Польшчы, яго патрыятыч- 
ных пазіцый у барацьбе з 
нямецкім фашызмам і ў су- 
працьстаянні камуністыч- 
най ідэалогіі ў краіне і пад- 


парадкаванасці польскай: 


камуністычнай улады Ма- 
скве. Абранне папы паляка 
ўзмацніла пазіцыі не толькі 
Каталіцкага касцёлу ў По- 
льшчы, але і ўсяго руку 
«Супраціўлення аптыцар- 
коўнай і антыпатрыятычнай 
сістэме. Асабліва гэта пра- 
явілася ў перыяд барацьбы 
“Салідарнасці” з камуніс- 
тычным рэжымам генерала 


СВ. Ярузэльскага. . 


Падчас перабудовы 
ў СССР ўзрос прэстыж Ка- 
таліцкага касцёлу і ў рэс- 
публіках Савецкага Саюза, 
у тым ліку ў Беларусі. З 
1986 г. ва Усходнюю Бела- 
русь, дзе каталіцкаіх свя- 
тароў не было, з часоў вай- 
ны пачалі вяртацца каталіц- 
кія ксяндзы. Важнай падзеяй 
у жыцці Каталіцкага касцё- 
ла ў Беларусі была наміна- 
цыя (прызначэнне) першага 
Каталіцкага біскупа і апо- 
стальскага адміністратара 


-. Менскай дыяцэзіі (біскуп- 


ства) пасля перапынку ў 
некалькі дзесяцігоддзяў. 25 
жніўня 1989 г. Папа Рымскі 
Ян Павел П прызначыў Ме- 
нскім біскупам Тадэвуша 
Кандрусевіча, які цяпер 
з'яўляецца арцыбіскупам- 
мітрапалітам і кіраўніком 
Каталіцкага касцёлу ў Ра- 
сіі. Ад 15 красавіка 1991 г- 
кіраўніком Каталіцкага ка- 
сцёлу ў Беларусі з'яўляецца 
арцыбіскуп кардынал (з 
1995 г.) Казімір Свёнтак, мі- 
трапаліт Менска-Магілёў- 
скай мітраполіі, Апостальскі 
Адміністратар Пінскай дыя- 
цэзіі. У Каталіцкім касцёле 
ў Беларусі ў багаслужбах 
уведзена беларуская мова, 





“Браты Валянцін і Анатоль Грыцкевічы гутараць з папам Янам Паўлам П 


якая з'яўляецца афіцыйнай 
у справаводстве Касцёлу ў 
Беларусі. 

Папа Рымскі Ян Па- 
вел П карыстаўся вялікім 
аўтарытэтам у свеце. Ён 
пасярэднічаў са зваротамі 
аб міры. Асуджаў акты аг- 
рэсіі, праводзіў сумесныя 
маленні з прадстаўнікамі 
іншых канфесій, наведаў 
больш за сто краін свету, дзе 
яго сустракалі сотні тысяч 
вернікаў. Некалькі гадоў 
таму назад, знаходзячыся ў 
Ерусаліме, Папа Ян Павел 
П публічна папрасіў пра- 
бачэння за правіны Ката: 
ліцкага касцёлу ў мінулыя 
стагоддзі. 

За час пантыфікату 
Яна Паўла ІІ у 1984 г. была 
праведзена рэформа кана- 
нічнага права, у 1992 г. 
выдадзены новы “Катэхізіс 
Каталіцкага касцёлу”, бы- 
ла рэарганізавана Рымская 
курыя, праведзены шматлі- 
кія кананізацыі і беатыфі- 
кацыі. Сярод яго твораў на 
рускую мову была перакла- 
дзена і распаўсюджана ў 
Расіі кніга “Пераступіць 
парог падзеі” па праблемах 
хрысціянскай маралі. Вядо- 
мыя творы Папы “Любоў і 
адказнасць”, “Асоба і ўчы- 
нак”, “Пытанні суб'екта 
маральнасці”, шматлікія 
энцыклікі. 


Папа Рымскі Ян Па- 


вел ІІ часта сустракаўся з: 
“палітычнымі і царкоўнымі 


дзеячамі, меў шырокія кан- 
такты з вернікамі, прымаў 
дэлегацыі вучоных. Мне 
асабіста пашчасціла сустра- 
кацца з Папам Янам Паў- 
лам ІІ тройчі: у траўні 1990 
г., ды ў лістападзе 1991 г. і 
размаўляюць з ім падчас 
навуковых канферэнцый у 
Ватыкане, а ў верасні 1995 
г. у горадзе Кастэль Гандо- 
льфа, на паўднёвым усходзе 
ад Рыма, ля возера Альбана. 
Аднойчы Папа, нават, ска- 
заў мне некалькі слоў па- 
беларуску. “Я з вамі, я ма- 
люся за вас“. У папскім 
палацы ў Кастэль Гандоль- 


“фа я ўдзельнічаў у бага- 
у У У 


службе разам з Папам якая 
праводзілася ва ўнутранай 
капліцы ў палацы. Вялікас 
ўражанне пакідаў Папа пад- 
час размоваў сваёй дабра- 
зычлівасцю, спагадай і ра- 
зуменнем суразмоўцы. Велі- 
чнасць Папы сумяшчалася з 
яго вялікай дабрынёй. 

У каталіцкім свеце 
абвешчана жалоба. Смут- 
куюць не толькі католікі, 
але і вернікі іншых канфесій. 
Закончылася значная эпоха 
пантыфікату Яна Паўла ІІ, 
імя якога ўвайшло ў гісто- 
рыю, дзякуючы яго нястом- 
най дзейнасці на ніве Душ- 
пастырства і на ўсталяванні 
міру ва ўсім свеце. У гэтыя 
дні жалобы людзі развітвалі- 
ся з Янам Паўлам ІІ, яшчэ 
раз успамінаючы ўсе падзеі, 
звязаныя з яго дзейнасцю. 


З пачуццём глыбо- 
кага смутку развітваюся з 


ім і я, молячыся за спачын 


яго душы. 
Анатоль Грыцкевіч. 


! 





Паважаны спадар Анатоль! 


“Грамадскае аб'яднанне “Таварыства беларускай 
мовы імя Францішка Скарыны” сардэчна віншуе Вас, 
шчырага беларуса, вядомага ў краіне празаіка, крытыка, 
перакладчыка і педагога з юбілейнай датай - 70-мі ўгодкамі 


народзінаў. 


Сімвалічна, што гэты юбілей супадае з 55-годдзем 
Вашай творчай дзейнасці. Вы з'яўляецеся аўтарам “Буква- 
ра”, падручніка, які адкрывае кожнаму маленькаму грама- 
дзяніну краіны шлях у. краіну ведаў. Ваш уклад у скарбонку. 


айчыннай літаратуры і педагогікі заслугоўвае самай высо- 
кай дзяржаўнай узнагароды, вялікай удзячнасці суайчын- 


нікаў. 


Жадаем Вам жыццёвага аптымізму, моцы і здзяйс- 
нення новых творчых задумаў. 
Старшыня ГА “ТБМ імя Ф. Скарыны” 


Алег Трусаў. 


а 





З КАРАТКЕВІЧАМ РАЗАМ 


Першым творам, які 
я прачытаў на беларускай 
мове, быў найвыдатнейшы 
раман Уладзіміра Каратке- 


віча “Каласы пад сярпом 


тваім”. Кніга была вельмі 
старэнькая, падраная, але я 


зразумеў; што Караткевіч- 
“сапраўдны геній і вельмі 


ганарыўся тым, што ўзяў 
раман у бібліятэцы “Юнац- 
тва”. Я захапіўся творчас- 
цю Уладзіміра. Сямёнавіча, 
прачытаў “Хрыстос пры- 
зямліўся ў Гародні, а пасля 
- “Чорны замак Альшан- 
скі”... ; 

СУ 90-ыя гады ў мяне 


з'явіліся агульныя з Карат- 


кевічам знаёмыя - дзеячы. 


беларускага тэатральнага 
мастацтва. З 2000 года я 
ўлетку рэгулярна наведваю 


магілу класіка на Маскоў- 


скіх (Усходніх) могілках. 
Сюды звычайна прыходзяць 
Мальдзіс, Мазынскі, Купа- 
ва і іншыя дзеячы беларус- 
кай культуры... Чытаюць 
вершы, узгадваюць эпізоды 


“жыцця выдатнага пісьмен- 


ніка. 

Днямі я наведаў ра- 
дзіму класіка - Воршу і Му- 
зей У. С. Караткевіча. Зна- 
ходзіцца ён у цэнтры горада. 
Пазнаёміліся з музейнымі 
супрацоўнікамі і дырэк- 
тарам - спадарыняй Юрке- 


віч. Музей мне вельмі пры- 
йшоўся даспадобы! 

Ёсць шмат рэчаў 
класіка, арыгінальныя фота- 
здымкі, паперы, дакументы,. 
кнігі. Асабліва спадабаўся 
дызайн экспазіцыі. Тут Бе. 
льмі цікава і ўтульна! Але, 
нажаль, музей не мае добра- 
га кампутара, ёсць іншыя 
праблемы, але сюды рэгу- 
лярна прыязджаюць славу- 
тыя беларускія пісьменнікі. 
Нядаўна музей наведаў аме- 
рыканскі амбасадар, а пасля 
яго завітаў міністр абароны 
Беларусі. 

Абодва пакінулі доб- 
рыя водгукі ў кнізе ганаро- 
вых гасцей. 

У лістападзде (25-26) 
адміністрацыя музея і Ар- 
шанскі аддзел культуры 


“будуць ладзіць навуковую 


канферэнцыю з нагоды 75- 
годдзя У.С. Караткевіча 
(1930-1984). Яны загадзя 
праз друк запрашаюць усіх 
ахвочых прыняць удзел ва 
ўрачыстасцях. 

Да юбілею класіка 
яшчэ ёсць час. Але давайце 
годна падрыхтуемся і ад- 
святкуем 75-годдзе нашага 
беларускага генія. Наве- 
даем яго малую радзіму і 
дом дзе ён нарадзіўся, у якім 
зараз месціцца музей! 

Аляксей Шалахоўскі. 
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АБ сййванс ве Дй «РЫСЦІЯНСТЕЯ 


24 снежня 2004 года споўнілася 220 год, верагодна з 
міфічнага, дня нараджэння ўнікальнай легендарнай асобы 
пачынальніка народазнаўчай навукі пра ліцьвінаў-беларусаў, 
вядомага ў славістыцы пад прыгажым сімвалічным 
псеўданімам Зарыяна Даленгі- Хадакоўскага, дзе Зарыян -: 
ад зараніцы навуковага народазнаўства, а Хадакоўскі - 
фалькларыст-вандроўнік. Толькі цялер нам удалося знайсці 
адкуль “Даленга” (з польскай літаральна “спрытны”) - ад 
“фамільнага герба любімага вучня і паслядоўніка вучо-нага 
Хрысціяна Лях-Шырмы з маёнтка Спорава на Бярозаў- 


шчыне. Вось гэты герб: 





фалькла- 
рыст, гісторык, славяназна- 
вец, археолаг, этнограф, 
дыялектолаг Хадакоўскі ў 
1801 годзе. скончыў Слуц- 


Будучы 


кую павятовую навучаль- 
ню. У 1801--04:гг. праходзіў 
юрыдычную практыку ў 
Наваградку. У 1805 здаў 
экзамены па юрыспрудэн- 
цыі і атрымаў патэнт на 
права кіравання маёмасцю. 
Працаваў аканомам у ма- 
ёнтках, прыватным адва- 
катам у Менску. Арышта- 
ваны царскімі ўладамі 
24.5.1809 за выказаную ў 
прыватным лісце прыхіль- 
насць да антыпрыгонніцкіх 
ідэй Напалеона. Пасля 7 
месяцаў зняволення ў Пе- 
трапаўлаўскай цвердзі быў 
пазбаўлены шляхецтва і 
накіраваны салдатам у 
Омск. У І8ІІ у Бабруйску 
імітаваў утапленне, уцёк у 


Варшаву, уступіў у фран-. 


цузскую армію. Менавіта 
пасля паражэння Напалеона 
мусіў хавацца пад псеўда- 
німам. ц. 

Шырокую навуко- 
вую дзейнасць выдатны 
вучоны свайго часу, ура- 
“джэнец былога маёнтка Гай- 
на на сённяшняй Лагойш- 
чыне, а тады ў Барысаў- 
скім павеце Адам Чарноцкі 
вёў з фінансавай дапамогай 
Расійскай акадэміі навук. 


Адпаведна выбранаму мна- 
газначнаму псеўданіму, Ха- 
дакоўскі многа вандраваў, 
збіраў археаграфічныя ма- 
тэрыялы, запісваў абрады, 


песні і дыялекты, пераважна 


на Палессі, даследаваў га- 
радзішчы каля Бярэсця, Ту- 
рава, Гомеля, Магілёва, у 
Бабруйскім павеце, Старым 
сяле Віцебскага павета, 
Віцебску і 
Амаль два стагоддзі назад, 
папярэдне даследаваўшы 
Карпацкі рэгіён, “ў палат- 
нянай світцы, з заткнутай 
сенам бутэлечкай самагонкі 
ў правай кішэні на ўсякі 
выпадак, босым ў летні час” 
гэты пачынальнік славян- 
скай фалькларыстыкі прай- 
шоў прарадзіму славян Па- 
лессе ад Карпат да Гомеля і 
сваімі шматлікімі грунтоў- 
нымі працамі заклаў асновы 


славянскай фалькларыс- 


тыкі. 

Большасць сабраных 
вучоным матэрыялаў, знач- 
ная частка якіх знаходзіцца 
ў Тарнопальскім краязнаў- 


счым музеі на Украіне, не 


апублікавана, таму вы- 
ключную каштоўнасць мае 


выдадзены ў 1974 годзе ў. 


Кіеве зборнік “Украіньскі 
народні пісьні в записах 


Зоріана Доленги Ходаков-. 


ського”, дзе шырока прад- 
стаўлены запісы на Бела- 


Полацку. 






рускім Палессі (тут, на- 


“прыклад, ўпершыню апублі- 


каваны запіс карагода з 
радзімічаўскага абрада Ва- 
джэння і пахавання стралы 
“Як пушчу стралу дай па 
ўсём сялу”). 

Археолаг Хадакоўскі 
абгрунтаваў тэорыю ўзнік- 
нення гарадзішчаў, як фаль- 
кларыст і мовавед распра- 
цаваў прыныпы збору фа- 
льклору і дыялектаў, ак- 
цэнтаваў увагу на вялікай 
каштоўнасці тапанімічных 
паданняў і назваў для гіс- 
тарычных даследаванняў. 
Фальклорны архіў Хада- 
коўскага паралельна са збо- 
рам серба Вука Караджыча 
- першы і самы багаты збор 
фальклору славянскіх наро- 
даў па колькасці запісаў і па 
велічыні ахопленай тэры- 
торыі, а праца вучонага - 
пачатак сістэматызаванага 
запісу з навуковай паш- 
партызацыяй і сінкрэтыч- 
ным навуковым даследа- 
ваннем фальклору славян- 
скіх народаў. Яна стала 
стала. асновай для вызна- 
чэння прарадзімы славян, 
славянскага, :этнагенгзу, 
праграмай для. навуковых 
аб'ядчанняў Беларусі, Расіі, 
Укра!іны і Польшчы. 

Найбольш актуальна 
і для нашага часу праца 
вучонага “ Аб славянстве да 


“хрысціянства” (1818), дзе 


упершыню паказана ўні- 
кальнасць старажытна- 
славянскай абрадавай куль- 
туры і месца фальклору ў 
ёй у дахрысціянскі перыяд і 
распрацаваны кірункі ком- 
плексных даследаванняў 
гісторыі і культуры славян- 
скіх народаў (далейшае раз- 
віццё яны атрымалі ў пра- 
цах Хадакоўскага “Дасле- 
даванне адносна рускай 
гісторыі” (1819), “Праекце 
вучонага падарожжа па Расіі 


“для вытлумачэння стара- 
жытнай славянскай гісто- 


рыі” (1820) і “Гістарычная 
сістэма Хадакоўскага” 
(1838). 

Мы ўпершыню дру- 
куем гэтую працу ў пера- 
кладзе першаадкрываль- 
ніцы асобы вучонага вядо- 
май беларускай фалькла- 
рысткі Леанілы Малаш. Яна 
ласкава прадстаўлена га- 
лоўным рэдактарам вядо- 
мага шматтомнага “Бела- 
рускага кнігазбору” Кас- 
тусём Цвіркам для пад- 
рыхтоўкі юбілейнай Між- 
народнай навуковай кан- 
ферэнцыі “Комплекснае да- 


следаванне фальклору і эт- 


накультуры Палесся” (гл. 
аб ёй: мм. боіктІ.бс0.бу).. 


Васіль Ліцьвінка. 
Х 


Зніклі для навуковых 
ведаў гісторыя, абрад і на- 
шы звычаі эпохі многабож- 
жа. Еўрапейская асвета не 
спрыяла цэламу перыяду, у 
якім святы крыж пачаў уз- 
носіцца сярод разлеглай і 
падзеленай Славяншчыны. 
Першыя пасланцы да нас з 
сягонняшняй верай былі 
далёкімі ад успрымання, каб 
захаваць тое-сёе для гісто- 
рыі і вякоў, і гэты непры- 
хільны запал у іх пасля- 
доўнікаў дайшоў ледзь не да 
нашых часоў. У гэтым духу 
дзесяць або больш уладароў 
нашага племені па чарзе 
перакручвалі будову, якая 
была ўзведзена прыродным 
натхненнем, і побач з новымі 
правіламі неба не здолелі 
забяспечыць зямельнай ула- 


снасці, якая праіснавала б. 


да нас і была б саміх іх 
памяццю. Гэты выпадак 
з'яўляецца самым галоўным 
у Славяншчыне, бо ён аха- 


піў уею яе разлегласць,. 


даваў права новым княств- 
ам, якія ствараліся, і штораз 
памнажаў іх. Звенні новай 
веры ўключалі нас, непадоб- 
ных да рэшты народаў Еў- 
ропы. Славянін у мэтах 
набажэнства або па неаб- 
ходнасці наведваў Рым або 
Царград і, блізка да сэрца 
прыняўшы ўзаемную няна- 


-вісць, хрысціянскіх сталіц, 


запальваў паходню вечных 
войнаў на сваёй прасторы за 


гое, што не адной асвечанай 
галаве плаціў даніну. Бяда 
нам! Занадта доўга праісна- 
валі мы ў гэтай аблудзе. 
Можа не ўспомніў бы іх, 
калі б яны не мелі згубнага 
ўплыву на гэты перыяд на- 
шай гісторыі і не былі 0 
першым падкопам мілай нам 
заўсёды народнасці. Буду- 
чы час праясніць тую праў- 
ду, што ад ранняга абліван- 
ня нас вадой пачалі змывац- 
ца ўсе характэрныя асаблі- 
васці, якія нас вызначаюць; 


аслабляў у многіх нашых. 


краінах незалежны дух, і, 
фармуючыся на чужы ўзор, 
сталі мы нарэшце самі сабе 
чужымі. 

Усім вядома, у чыіх 
руках было першае далато 
гісторыі Поўначы. Лёгка 
бачыць, што прызванне заў- 
сёды штурхала іх рукой і 
рабіла шчарбіны ў вобразе 
радзімы. Таму не дзіва, што 
ў іх дахрысціянская эпоха, 
калі не абыйдзена цалкам і 
не запоўнена выдумкамі, 
выпукляе нам толькі грубыя 
звычаі, дзікунства і слепату 
нашых бацькоў. З адноль- 
кавай лёгкасцю ў іх гэты 
пераход да веры робіцца і ў 
Пазнані, Кіеве і Ноўгарадзе. 
Згодна з імі дастаткова было 
прыкладу і волі, якія пана- 
валі, каб адзін дзень або год 
выканалі гэтае прызначэн- 


не. Так разважаючы, гэтыя 


летапісцы, тым самым, не 
ведалі ўпартай славянскай 


душы, не ведалі гісторыі: 


роднага і першабытнага 
народа, у якога спосаб кіра- 
вання і жыцця, звычаі і сама 
мова былі цесна спаяныя з 
навукай аб багах. 


Хе 14 (700). ІЗ. КРАСАВІКА 2005 г. 
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Зарыян Даленга-Хадакоўскі 


Такім чынам, пераў- 
тварэнне не магло быць 
раптоўным і нешчаслівым і, 
па-сутнасці, не было. Ад 
Кіева на чатыры гады спа- 
зніўся Вялікі Ноўгарад, на 
100 гадоў - Растоў, яшчэ 
больш у часе Шчэцін - у 
прыняцці новай веры. Не 
прыводзячы нашых доказаў, 
успомнім, што гаворыць 
Нарушэвіч пасля 70 гадоў 
новай вёры з нагоды пера- 
следавання язычнікаў пра 


жахлівасці ў палякаў, якія 


замоўчваліся хранікёрамі. І 
нарэшце; жрацы з многімі 
багамі схаваліся пасярод 
глухой Літвы ў невядомай 
дагэтуль краіне і ў зручны 
момант да помсты ўзнялі 
меч на польскія і рускія 
сядзібы. Ятвязь пры выто- 
ках Нарвы - як яна нада- 
кучыла аднаму і другому з 
сабраццяў? А што піша Не- 
стар пра сучасных радзімі- 
чаў і вяцічаў, а жыццеапі- 
санне святога Войцеха вы- 
казвае аб чэхах і жыцці Св. 
Бэна, біскупа Місненскага, 
а што тварылася на вост- 
раве раноўцаў? Усё паказ- 
вае, што чалавек, які жыве 
сярод сваіх суродзічаў, ніко- 
лі не змяняе сябе, ніколі 
адразу не пазбаўляецца ад 
перадузятай думкі і дурных 
звычаяў, якія доўга яму 


спадарожнічалі, бо нялёгка. 


паўстаць супраць. самога 
сябе, змяніць спосаб жыцця, 


гздумення, занядбаць усё, 


што яму міла, а перадусім 
надаць іншы паварот звыч- 
най роднай мове, шанаван- 
ню разнастайных бостваў і 
поўнай іх метафарычнасці, 
прыказак і прыроджаных 
устойлівых формул, якія 
складалі яго абрадавыя пес- 
ні, прытчы, гутарковую 
мову і заўсёды дыхалі яго 
верай. 

У забытых часах, да- 
ўно праслаўленых і сучас- 
ных, наш народ займае сваё 
месца. Не сабраўся ён з 
выгнаннікаў, ні з рэшткаў 
раздураных дзяржаў. Заўсё- 
ды быў народам спрадвеч- 
ным, аўтэнтычным, адна- 
моўным: І невядомыя яшчэ 


час і прычыны, па якіх ён 


пакінуў суседства з Індыяй, 
як доўга заседзеўся ў гэтай 


вялікай дарозе, пакуль пры- - 


йшоў у Еўропу і заняў пало- 
ву яе з боку Азіі. З'яўляецца 
пэўным толькі тое, “што 
пасля таго, як асеў у новым 
месцы, займаў усе навако- 
ліцы задунайскія аж да пад- 
ножжа Балкан над Адрыя- 
тыкай, за Лабай і ўсю паміж 
імі прастору, а таксама 
поўнач з боку сцяны шве- 
даў, якой кіравалі вялікія 
каганы да перасялення ста- 
ліцы ў Кіеў. 

У выніку такой пера- 
мены на зямлі адбыліся не- 
каторыя змены ў азначэнні 
асноў свяціл неба, якія ўша- 
ноўваліся. Многія метафар- 
ы натуральных істот пашы- 
рыліся да пазнаных на поў- 
начы, і, падзяліўшы ўсю яе 
прастору на аднолькавыя 
ста, падлягалі адным і тым 
жа ўставам, абрадам і звы- 





чаям. У гэтую эпоху ўсюды 
відаць начальнікаў з харуг- 
вай, якая стаяла на чале 
міру, вайны і святых абра- 
даў. Спалучэнне ў адной 
асобе такой разнастайнай 
улады над шматлікім наро- 
дам давала столькі спосабаў 
рашэння і выканання ўсяго, 
што славяне ў такім стано- 
вішчы і кіраваныя прыро- 
джанай рукой шаноўнага, не 
маглі быць ні народам дзей- 
сным, ні ўсыпленым. Вайна 


“была для пашырэння існа- 


вання, а час міру - ловаў, 
земляробства, пэўных рамё- 
стваў, абрадаў, спалучаных 
з вялікімі гульнямі і бяседай, 
якія былі іх усеагульнай 
забавай, вартай увагі і заня- 
ткам для абодвух палоў. 

У помніках гэтых вя- 
коў часта трапляюцца сло- 
вы: ралля, плуг, саха, каваль, 
каса, сталяр, цесля, тку, 
даўблю, долата, нават пісар 
і маляр. Усё гэта было па- 
трэбным і ўжытным, набы- 
вала сваю вагу і перанесла 
ў пазнейшыя вякі высокую, 
але ўжо метафарычную па- 


схвальбу“. 


Нідзе не відаць следу, 
каб перад нашай эпохай 
паліроўкі на поўначы былі 
заўважаныя падданыя. Не 
маглі яны быць і ў час пера- 
ходу з Азіі ў Еўропу, і ад- 
сюль у другой частцы свету 
не відаць, што значыць пра- 
цаваць на вячыстага пана, 
які ў вачах свайго манарха 
роўны ЯМУ. 

Уласцівыя ад прыро- 
ды славянам прастата, веся- 
досць, ветлівасць і шчы- 
расць выразна праяўляліся 


нават у вачах непрыяцеляў,. 


/ 


і гэта сведчанне набылі. 


Мужнасць, міласць і гэтая 
ўзорная гасціннасць, якія 
служылі старым саксонам 
на здзіў леннё і пачуццё глы- 
бокай пашаны, былі бост- 
вамі ўсёй нашай зямлі, якія 
ў аднолькавай ступені пава- 
жаліся і шчодрымі дарамі 
надзяляліся. 

Калі будзем менш 
чакаць ад вешчых замежных 
пісьменнікаў, менш ім давя- 
рацца, а пачнём самі на 
ўласнай прасторы, у гняздзе 
нашых айцоў шукаць аб 
усім звестак, магчыма, зной- 
дзем больш, чым дагэтуль 
дзе-небудзь пісана. Угле- 


дземся толькі ў нашу зямлю. 


Магчыма, славяне пакінулі 
яе як самую трывалую кні- 
гу, можа, яе заклялі, каб 
ніколі сама спадчына наш- 
чадкаў не выходзіла, і з 


гэтай мэтай заваражылі 


тагачасным спосабам, каб 
магла служыць сведчаннем 
адвечнай уласнасці найпаз- 
нейшым унукам. Не смеем 
мы пярэчыць нашым засна- 
вальнікам клапатлівай 
прадбачлівасці аб захаванні 
такой памяці, бо хто з лю- 
дам прайшоў прастору па- 
між Індам і Балтыкай, той, 
відаць, набыў шмат досведу 
і ўважлівасці на будучае і 
мог быць як Майсей другім 
заканадаўцам свайго пле- 
мені. 


нацца 


З 
а 


ЙБ СПЯВАЙ Гб ЙЙ 


чуў, што Шчыгельскі“”“” 


Такім чынам, пазнаё- 
мімся з нашай зямлёй, пад- 
лічым яе ўсе найменні або 
ўрочышчы, будзем бачыць, 
што, нягледзячы на дзевяць 
вякоў, не ўлічваючы столь- 
кіх ваенных знішчэнняў, 
акрамя невядомасці і да- 
рэмнага самахвальства ў 
адмене старых назваў, ад- 
нак, захаваліся і дайшлі да 
нас імёны багоў, якім нале- 
жыла пакланяцца, імёны яе 
віноўнікаў і той зямной іс- 
тоты, якая ў прасторы часу 
зарэкамендавалася вялікім 
дабром і злом іна славу роду 
людскога і нашай мовы бы- 
ла названа чолам вякоў””. 

На гэтай жа зямлі мы 
будзем чытаць словы ўсіх 
звяроў і птушак, пакінутых 
як у Індыі, так і ў тутэйшым 
клімаце пазнаных, назвы 
ўсіх дрэў, лясных і пладо- 
вых, зёлак, якія вабяць пры- 
емным пахам, і кветак, пры- 
годных для ўжываня, не ў 
меншай ступені і тых, што 
да лекаў і ўяўных чараў 
маглі служыць; азначэнне 
ўсіх вядомых у той час каш- 
тоўных металаў, назвы вой- 
наў з усёй іх у тую пару 
зброяй, а таксама міру, які 
праходзіў доўгі час на сваім 
лоне забаў і працы; урочы- 
шча мораў з усімі падзеламі 
вады 1 карад.іёў, якія на ёй 
выкарыстоўваліся, усе па- 
ветраныя змены, пэўныя 
знакавыя лічбы або прысве- 
чаныя багам, словы, якія 
абазначаюць супрацьлеі- 
ласці, якія толькі чалавечае 
ўяўленне можа сабе ўявіць, 
усе прадметы злыя і добрыя, 
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усе чэлесы, якія складаюць 
сукупнасць жывога цела, 
усе іх дзеянні, усе разумовыя 
здольнасці, усе назвы, агу- 
льныя і асобныя. Нарэшце, 
мысленне, памяць і слова як 
спружына і мэта гэтага 
вобраза, карацей кажучы, 
цэлая энцыклапедыя, сказаў 
бы, цэлы наш слоўнік У 
простым і пераносным зна- 
чэнні, разгорнуты на нашай 
зямлі адзінакавым або скла- 
даным спосабам, дзелячы 
стары ста яе ў пэўным 
парадку. Няма і фута зямлі 


ў старой Славяншчыне, каб: 


не належыла да гэтага слоў- 
нага раду. У роўнай меры 
ахоплівае ён аседлыя і пус- 
тыя землі, карысныя і ДЗІКІЯ, 
узвышаныя і раўнінныя, 
ашчаціненыя горы, так і 
даліны і непераходныя бало- 
ты, чыстыя палі, як і дры- 
мучыя лясы -, словам, цэ- 
лая паверхня зямлі была 
сталіцай нашых багоў і 
адной табліцай нашай веры. 

Хто здолее на такой 
прасторы, амаль на кожнай 
квадратнай мілі палічыць 
былыя агароды, якія назы- 
валіся градзіскамі і гара- 
дзішчамі, навокал абнесе- 
ныя валам і блізкія да іх 
лысыя, або ясныя, горы, 
якія звычайна панавалі над 
гэтай мясцовасцю і звычай- 
на ўзносіліся пры схілах і 
водах? На многіх месцах 
пры недахопе зямнога ўзвы- 
шша, на гладкай раўніне, 
сярод нізін і балог Палесся, 
аднак у.больш падыходзя- 
чым месцы тое ж самае 
ўрочышча захоўваюць. Хто 


шьшьыьыьыьыы.-оыошаошшшшоошшш.ооошо.ошыошыы.оатааааатннаннаааананая 
“ Мікалай Рэй з Наговіц у сваіх вершах, хвалячы паноў Чорных Паўлаў за розум, 
дабрачыннасць, мужнасць, узорныя паводзіны, якія былі ўласцівыя ўсяму іх роду, у дадатак 
да гэтых пахвалаў па-старасвецкаму так заканчвае: 
“А за іх звычаямі, за іх справамі, менавіта, кожны мог бы іх зваць канякоўкамі” 
У рускіх святочных спевах кавальчыкі і каваленкі куюць коней пану вясельнаму 
старасце, якому сваненка або сваха дае залатыя і срэбныя падковы з такімі ж ухналямі. 
Вось і прычына, чаму ў нас столькі гербаў, якія напоўнены падковамі. Заўсёды яны 
азначаюць добрага юнака; тое ж самае ў многіх месцах гаворыць і Нясецкі. й 
Мужнасць, трываласць і спрытнасць у вядзенні вайны доўга параўноўваліся ў нас 
з напіўрай ваўка. Памяць аб гэтым захавалася ў песні пра паход на полаўцаў северскага 


- 


князя Ігара. І Нясецкі ў 
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пра яго гаварыў, хто пры- 
помніць агульнавядомае 
паданне пра ведзьмаў і ча- 
раўніц, якія кожны чацвер У 
час маладзіка наведваюць 
лысую гару, хто чуў пра 
кіеўскую гару, той здзіўляц- 
ца не будзе мноству памя- 
нёных назваў. Вялікая пра- 
цягласць славянскай зямлі 
не дазваляла нашым айцам 
спыніцца толькі на дзесяці 
дасягненнях (набытках), 
дазволенных сумленнымі 
пісьменнікамі, зразумела, па 
гэтай прычыне, у залежнас- 
ці ад колькасці насельніц- 
тва, вызначаюць Старыя 
ста і, змяшчаючы ў іх сто 


“зямных назваў, выбіралі 


сярод іх найбольш віднае 
месца для лысай гары і свя- 


тога агарода або да тых, 


якія стасавалі закругленню 
рэшты належачых назваў. 
Мая праца яшчэ не 
завершана. Адкрыццё кож- 
най сістэмы не можа быць 
падцверджана ва ўсёй паў- 
наце, і цяжка на слабых 
крыллях пераляцець адда- 
леныя вякі і хутка пранік- 
нуць у іх таямніцы. Толькі 
час і напружаная праца па- 
сля ўважлівага перагляду 
многіх адлеглых аколіц мо- 
гуць прынесці тлумачэнне, 
якім спосабам адно чуццё 
або чыя воля па такой пра- 
сторы ўмечі аёнаваць тка- 
ніну паўсюды да сабе па- 
добную або дадаць да яе 
тую разнастайнасць, якая 
праз пэўную адлегласць як 
бы зусім перанесеная паўта- 
раецца і аднаўляецца. 


“Когопіе Ро!зкіеў” (1. Іў, Імуу, 1728-1743) змясціў некалькі 


падобных прыкладаў: “Эліязар, або на Русі звычайнай мовай Оліазар (ЁЕлізар), сляпы на 
адно вока, аднак вялікі ваяўнік, які, не даючы ніякай пра сябе весткі, напаў на татар і 
нанёс удар; таму яго, ўжо сляпога і глухога, называлі ваўчком (Т. ІІ, с. 424, т. ПІ, с. 453); 


7) 


“воўк мазавецкі, чалавек значны” (т. МІ, с. 234); “продак лугаўскі”, названы “Вялікім”, які 
мужна ваяваў пад кіраўніцтвам Лешкі Чорнага з Літвой і яцвягамі, і ва ўзна. «роду за 
заслугі атрымаў вёску Лугі (т. ПІ, с. 184); Ян з Шчалец герба Гжымала, арцыбіскуп 
гнезненскі, вялікі муж, паважаны Казімерам Вялікім, выканаўца яго апошняй волі, быў 


названы “Сухім Ваўком” (т. П, с. 335). Была ў нас прыказка: “Воўк яму за вухам. вые" 


; 
) 


таксама: “Бегае быццам з воўчай скурай па калядзе”. Тысяча метафар было ў нашай мове, 
яна ўзбагачалася веданнем і вобразамі прыроды, якія служылі нашым продкам вялікай кнігай. 
Адхіліўшыся ад іх далёка, пра ўсё забыліся і ўсяго пазбавіліся. Дваццаць гадоў належыла 
змагацца нашым, каб вярнуць страчаную айчыну; магчыма, не меншых спатрэбіцца нам 
намаганняў, каб вярнуць народнасць у нашай мове. Як прагоркла чужая слодыч, ужываная 
праз меру. Адчуваецца туга па простых і родных кармах. Збяром іх старанна, за час, 
віноўнік усяго, магчыма, выдасць нам новага Баяна, які ад выгладжанай сёння мовы, надаючы 
старажытныя вобразы і словы, стане стваральнікам народнай арыгінальнасці. 

Для нас было міла паказаць адначасова гэты трыумф славянскай мовы, калі б 


гэта справа не заключалася ў агульным для яе правіле складання і множання слоў. Так усё 


пайшло на невядомасць, што, жадаючы растлумачыць адну рэч, трэба закранаць усю 
так званую махіну. У гэтым можна пераканацца і са слоўніка П. Ліндэ пад словалі: чола, 
век і чалавек. У знойдзеным вельмі старажытным рукапісу аповесці аб Мсціславе І 
Уладзіміравічу, слаўным князю рускім, бачым вялікага пасадніка Гастамысла Бурывоіча. 


“Умомь свонмь онь веки обнималь"”. 


Эты выраз даволі позні, бо з ХИ ст., аднак, разам з 


тым якім высокім з'яўляецца, як нагадвае заканадаўцаў: славянскай мовы? Трэба быць чужым, 
не належыць да нашага илемені і быць там пазбаўленым усякіх ведаў у; гэтай галіне, каб 
як КиіПіеге, слаба ўхапіўшыся ў царкоўнае слова раб (якое абазначае па-славянску служэбнік, 
а па-руску - нявольнік), мог разумець, што і.гэтым краі чалавек і нявольнік называюцца 
аднолькава. Калі б сказаў, што дзеці: рабяты часта называюцца ад бацькоў, было б праўдай 
і сведчаннем натуральнага вяршынства бацькоў і пакорнасці ім дзяцей, якія пры дапамозе 
гэтага слова абазначаюць “падданасць без межаў". 

ж У кніжцы, хоць пазней пісанай: Адийа РоІопо-Вепеаісііпа.../ Кгакбу» 1663, 5. 119 
і наст. / і ў мясцовай легендзе: Ккзу2 Ўбіеіу па ўбіеіпеу ебте Зуіеіокггузкіеў, Бізіес пагуапеу... 


Кс. Марцінам Квяткевічам... у Кракаве 1690. 


Ходзячы ўсюды на 
фоне старажытнай навукі, 
на паваротах славянскага 
праўлення, колькі можна 
напаткаць Ноўгарадаў та- 
кіх даўніх, як і Стараградаў, 
Кіеваў, Кракаваў, .Гнезн, 
Москваў, Крушвіц, Пазна- 
няў, Будзінаў, Пшэмыслаў, 
Белагорадаў, Варшаў,. якія 
спалу-чаны з тымі ж самымі 
або адназначнымі імёнамі. 
Ко-лькі ж адкрываецца на- 
быцця і памылак у нашых 
апісаннях, якія з назваў 
паселішчаў або краёў сто- 
лькі вывелі заснавальнікаў, 
якія не існавалі. 

Абапіраючыся на та- 
кую шырокую і паўсюдна 
для мяне існую сістэму на- 
шай пасівелай старэйшыны, 
гляджу спакойна, як у маіх 
вачах знікаюць роі прываб- 
ных мар, якія, маючы на 
ўвазе нейкую скрытную 
асобу, цьму герояў з назваў 
многіх асад намагаліся 
стварыць у чэшскіх кро- 
ніках. Можна сказаць, што 
ніводзін з сучасных і палі- 
раваных не падумаў аб та- 
кой сістэме назваў зямлі, 
ніхто пры дапамозе падоб- 
нага слоўніка не гарантаваў 
сабе вечна існай памяці. 
Гэта не літанія ўсіх святых 
у іспанскай Амерыцы і на 


гасгравах, якая “без “ладу 
перамешана. Славянёкі па- 
радак арыгінальны, уласці- 


вы толькі нашым закана- 
даўцам і продкам, што праз 
столькі вякоў У тысячах 
месцах зрабілі і захавалі. У 
гэтым была іх агульнасць, 
еднасць; адсюль усім належ- 
ная павага, адсюль, хачу 
гаварыць, усе пакрыліся 
вянцом і назвай Славы. 
Часта ўглядаючыся 
ў гэты вобраз, столькі разоў 
адчуваў унутраную павагу 
да сваіх прадзедаў, ушана- 
ванне іх вялікай мыслі і 
заўсёды знаходзіў у сябе 
жаданне далейшага распаз- 
нання і ў меру магчымасцяў 
заканчэння гэтага вобраза. 


Час сказаць што-не- 
будзь пра песні славянскага 
люду. У першабытнага на- 
рода, які налічвае больш 
дзесятка вякоў на гэтай 
зямлі, якіясьці песні павінны 
быць. Пры недахопу пісь- 
менннікаў або тагачасных 
сведчанняў яны здольны 
нам многа рэчаў адкрыць. 
Аднак, хто не накідаў сабе 
пэўных контураў, не прыга- 
таваў пэўных пытанняў, а 
яшчэ з прычыны шырокасці 
славянскай зямлі не мае 
запасу адвагі, вытрымкі і 
ведання некалькіх дыялек- 
таў, той дарэмна будзе ча- 
каць песень; самі яны бера- 
гу не прыплывуць і не на- 
б'юцца. Трэба пайсці і схі- 
ліцца пад сялянскую страху 
ў розных аддаленых краінах, 
трэба спяшацца на яго бя- 
седы, забавы і розныя пры- 
годы. Там у дыме, які ўзно- 
сіцца над галовамі, яшчэ 
выконваюцца старыя абра- 
ды, напяваюцца даўнія спе- 
вы і сярод скокаў прастаты 
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адклікаюцца імёны забы- 
тых багоў. У гэтым горкім 
змроку можна заўважыць 
тры месяцы, якія свецяцца, 
тры зары дзявочыя, сем 
зорак мядзведзіцы. Гак, зара 
Лялёва набліжаецца да ма- 
ладога месяца, што прадказ- 
вае каханне маладажонаў і 
вяселле; там зара, агароджа- 
ная месяцам або пакрытая 
завойкай, тлумачыць шлюб- 
ную прысягу. Дагэтуль яш- 
чэ тры ракі цякуць пад сені 
каханкаў, несучы святую 
ваду для каравая і калачоў. 
Да гэтай пары ў падольскіх 
напевах сустракаюцца ва- 
рожбы на тых жа рэках, якія 
ўспамінаюць візантыйскія 
хронікі. Яшчэ ціхі Дунай, як 
той Ганг, поўны ачаравання, 
міласці і шчасця, з'яўляецца 
святой вадой, які на сваёй 
паверхні нясе чарвенны ко- 
раб з вясельным дастаткам. 
Яшчэ едуць у Львоў, каб 
пазалаціць стоўп. Дзяўчы- 
на, якая без боязні стаіць 
паміж двума львамі, аддае 
руку юнаку. Страусавы 
пер'і і пававыя хвасты аз- 
дабляюць вянкі і галовы 
павенчаных. Чэрвец, змеша- 


ны з малінай, з'яўляецца: 


хвалой захаванай цнатлі- 
васці. Русая каса пад Кіе- 
“вам, а залатая каса ў Кра- 


каве -.бамыя распаўсюджа- 


ныя. Алені, рысі, Лебедзі і 


сокалы яшчэ не забыліся 
прыносіць закаханым вянкі 
і пярсцёнкі. Сіраце, якая 
збіраеца да шлюбу, спява- 
юць поўную пнёў дуброву 
без зелені. Яшчэ масты сце- 
люцца з трыснягу, калі дзе- 
ці павінны ўпасці да ног 
бацькоў, а другія, якія ўсла- 
ны пярсцёнкамі і перламі, 
ляжаць па дарозе каханых. 

Наогул, гаворачы аб 
гэтых абрадавых спевах, 
сабраных у невялікай коль- 
касці над Дняпром, Богам, 
Бугам, Санам і верхняй 
Віслай, усе яны павяваюць 
мілай журбой, прастатой, 
поўнай метафарычнасці і 
старажытных вобразаў. Не- 
абходна прызнаць, што ся- 
лянскі люд, так даўно па- 
збаўлены свабоды, калі мог 
яшчэ захаваць падобныя 
напевы, то, відаць, яны ў 
эпоху свайго панавання на 
райскіх дварах і агародах, у 
гаях, на гарах і палях, ас- 
вечаных пал вокам князёў і 
ксяндзоў, каралёў, жрацоў, 
паноў і'абрадавых стараст 
у час сабораў абодвага 
полу, былі непараўнальна 
больш знакамітымі. На 
жаль, наша зямля не была 


-застрахавана морам з трох 


бакоў, каб, нягледзячы на 
вякі, захаваць столькі, як 
Шатландыя. 

Аднак, чаго нямала 
трэба шкадаваць, дык гэта 
тое, што ў Чэхіі пры Карлу 
ІУ, а ў Польшы ў эпоху 
Жыгімонтаў, якія былі пры- 
хільнікамі навук і айчыннай 
мовы, у век не так моцна 
збяднелых сялянскіх двароў, 
не падумалі аб поўным з3бо- 
ры песень. Дзіўна, што Ян 
Каханоўскі які багата пры- 
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гожай прастаты з-пад вяс- 
ковай страхі, пераносячы ў 
свае вершы, не трапіў на 
падобную думку; яна тут жа 
за ім стаяла. Яна і ў Жыгі- 
монта Аўгуста атрымала б 
шчодрую падтрымку і ста-: 
лася б годным падарункам 
таго веку. Дзякуючы гэта- 
му быў бы з'эканомлены 
для нас час і больш цяжкая 
праца. І не было б прычыны 
наракаць на сандармірскага 
каноніка Марціна з Ужан- 
дова, архімандрыта Кіева- 
пячорскага Гізеля, на дру- 
жыну Лаёлі і на незлічоны 
полк фанатыкў, якія з вялі- 
кім запалам тапталі ўсё тое, 
што сёння з'яўляецца прад- 
метам нашай цікавасці. По- 
руч з гэтымі правіннасцямі 
з захаду аддаём мімаволь- 
ную пахвалу рускаму духа- 
венству. Грэчаскія і ўніяцкія 
(як мы называлі) папы былі 
братамі свайго народа, ма- 
ліліся Богу на славянскай 
мове, вольныя ад высака- 
мернасці і сварак сярод" 
жыхароў сваімі рэформамі, 
мелі больш паблажлівасці і 
ласкавасці з гэтага боку. 
Вынік гэта засведчыў: рус- 
кія ваколіцы захавалі непа- 
раўнальна больш старых 
песень і мяне навучылі. 

На паўночнай Русі ў 
канцы ХУІ ст. сабраны і 
надрукаваны песні. Выда- 
вец хваліць іх працяглую 
аднастайнасць па ўсіх акру- 
гах, але паэтычную перава- 
гу падае маларускім, г. зн. 
спевам паўднёвай Русі. Зга- 
джаюся з гэтым па ўласным 
перакананні, пасля таго, як 
праз Днепр крыху заглянуў 
У Палтаўскую акругу. Ад- 
нак, трэба сказаць праўду, 
што ў гэтым 12-кніжным 
зборы не відаць сталай мэ- 
ты. Больш за ўсё стараліся 
перадаць гучныя ноты або 
панурыя “калінушкі”, чым 
саму рэч; займаліся гэтым 
невядомыя асобы, і не было 
зроблена ніякага выбару. 
Адносна сілезскіх, чэшскіх, 
мараўскіх і вянгерска-сла- 
вянскіх песень, яшчэ, не зна- 
ючы іх, нічога не магу ска- 
заць. Аднак стараюся. 

У даследаваннях на- 
шай старажытнасці выяўля- 
ецца яшчэ больш своеасаб- 
лівая акалічнасць. Калі я яе 
тут назаву, ні адзін будзе 
ахоплены сумненнем і нават 
гатоў будзе пасмяяцца. 
Шчыра прызнаюся, што сам 
доўгі час знаходзіўся Ў сум- 
ненні. Па сутнасці, як можна 
пагадзіцца, каб адзнакі шля- 
хецкай гордасці, гэты пом- 
нік уяўных аповесцяў Для 
нашых радапісцаў, гэта 
бяздонная крыніца панегі- 
рыкаў для айцоў езуітаў, 
асуджаных у. сённяшняй 
асвеце на забыццё, каб, 
кажа, гербы нашы маглі 


смець старажытнае і пэўнае 


значэнне. Аднак, адкінем у 
бок усякія прадузятасці пра 
гэтыя знакі. Яны ў гэтым не 
вінаваты, што іх стараліся 
не разумець і зацямнілі каз- 
камі. 

(Зананчэнне на ст. 6.) 









(Заканчэнне. Пача- 
так на ст. 6-7.) 


Нашы геральдычныя 
зборы з'яўляюцца вынікам 
прыватнага намагання, а не 
афіцыйнай справай. У апо- 
шнім зборы Пятра Мала- 
хоўскага прадстаўлена каля 
10 000 сем'яў, а ўсіх гербаў, 
у тым ліку іх разнавіднас- 
цяў, якія змешчаны там жа, 
будзе каля тысячы. Якая ж 
гэта лічба? Ці магчыма ад- 
наму чалавеку ахапіць і 
вызначыць пачатак кож- 
нага і прычыну невыду- 
манай высакароднасці? У 
гэтых кніжках, адпаведна 
довадам, якія каму падаба- 
лася напісаць для інфар- 
мацыі аўтара альбо з Куе- 
гепду па дзяржаўных актах, 
якія не выражаюць пачатку 
старажытнага шляхецтва, і 
мы такіх даўных папяровых 
збораў не маем. Зыходзячы 
з таго, што сам Нясецкі ў 


канцы 4-га тома ў пратэсце 


выказвае аб гэтай стара- 
жытнасці шляхты і гербаў 
аб іх паходжані з крыві ўсхо- 
дніх і заходніх цароў, якія 
ўзніклі ад арагонскіх кара- 
лёў і сіцылійскіх князёў, ад 
валадароў замкаў, а нават 
ад Алімпа і Акіяна, - усё 
гэта не заслугоўвае якой- 
небудзь увагі. Гым не менш, 
застарэлай хваробай з'яўля- 
ецца ў нас шукаць славы, 
гордасці ў замежных рэчах, 


і таму вельмі частыя ў нас 
родаводы з Брытаніі, Даніі, 
Італіі, Францыі і іншых кра- 
ін. У гэтай чужаземшчыне не 
мог быць ужо Слуп, толькі 
Калона, Крук апрануўся у 
согуіпа, мядзведзь, гэты 
бедны муж за пакорнасць 
сваёй жонцы ператвараецца 
часам ва Урсына. Вата зна- 
ёміўся са Старым Запаве- 
там і прысвоіў Самсона. 
Белая гусь, пачуўшы пра 
славу капіталійскую, падня- 
лася да Рарагопу, а ясны 
сокал, гэта некалі знака- 
мітая птушка, якая дала 
столькі хлеба сакальнічым, 
будучы заўсёды адзнакай 
дзелавога молойца, зніжаны 
да Слепавароны. Гэты пі- 
ша, што Барычка прыбыў з 


Паноніі ў Венгрыю, потым: 


у Польшчу; той кажа, што 
гербавая рыбка Гляўбічаў, 
Пшэдслаўскіх і Рапасоўскіх 
была яшчэ да нараджэння 
Хрыста. Зара з месяцам мае 
сваё гняздо над Рэйнам у 
замку Манстэрн, па-славян- 
скаму Лелівай нібыты зва- 
ным. Божы статак, які ёсць 
у Кромара, відаць, пры за- 
быцці абраду, які быў у нас, 
змяніўся на стада, такім жа 
чынам божы дар поўнасцю 
перакручаны з небыліцай 
пра самае добрае пажаданне 
каралю, які ідзе пад Варну; 


Заснавальнік: 


ТБМ імя Францішка Скарыны. 


Пасведчанне аб рэгістрацыі: 
Ле 83 ад 28 чэрвеня 1996 г. 


Адрас рэдакцыі: 


220034, г. Менск, вул. “Румянцава, 13. 
Адрас для паштовых адпраўленняў: 


231282, г. Ліда-2, п/с 7. 


Е-тай: пазгазІоча(діці. бу 


Вер:ЛСЬт.оге.бу/аз/ 


«а а ў“ 


шагдасааааа 


чч 


- 


гэты герб прынесла Шварцу 
шляхецтва. Вынік паходу 


вядомы. Кароль загінуў, і 


ніхто не ўратаваўся. Неза- 


“быўна здзейснілася пажа- 


данне. Нягледзячы ні на.што, 


Шварц ужываў для гэтага 


герб, аднак не першы, бо ён 
памёр без мужчынскага на- 
шчадства;, аднак больш дзе- 
сятка сем'яў ужываюць той 
жа самы знак. 

Я ўспомніў пра вынік 
варнскай бітвы. Доўга яе 
аплаквала Польшча. Нашы 
радапісы, якія ўсё бачаць у 


вясёлкавым святле, хацелі 


ўказаць, што быццам пасля 
трыўмфу пад Варнай Рак 
ішоў з дыпломам шляхціца. 
Нясецкі, які пісаў у Львове, 
не ведаў прычыны, чаму 
“домб”, які быў у гербе, па- 
пярэдне атрымаў назву 
“дуб”. 

Аднак сярод падоб- 
нага віру баск і гаворак усе 
нашы пісьменнікі згаджаюц- 
ца, што былі ў нас гербы з 
дахрысціянскіх часоў, і што 
ў памяць прыняцця хрысці- 
янства былі даданыя толькі 
крыжыкі, а пералічэнне та- 
кіх гербаў па прычыне сум- 
ненняў, боязні апускаліся. 
Адзін Вацлаў Патоцкі ў 
1696 г. асмеліўся сказваць, 
што герб Лада з'яўляецца 
старажытным помнікам ку- 


міра Лады. «Нясецкі ж, часта 


яго прыводзячы, адносна 
гэтай думкі маўчыць і за- 


мест гэтага падсоўвае свой 
гістарычны вывад - ад вёскі 
ў Люблінскім ваяводстве. 
Адсюль можна лічыць, што 
нашым езуітам мнагабожжа 
было вядома лепш, калі яны 
цураліся яго, бо.Кнапскі ў 
сваім слоўніку слова “іад- 
па”, ““адпоьж” не прывёў, а 
ІеіекК паказваў варварыз- 
мам; які нічога не значыць. 

Гаворачы пра гербы, 
якія на працягу вякоў клапа- 
тліва песціліся як шляхецкія 
каштоўнасці, тым не менш, 


праходзячы праз столькі 


фанабэрыстых, ілжывых і 
забабонных рук, паўставалі 


ў змененым выглядзе. Мы не' 


павінны грэбаваць ніякімі 
крыніцамі звестак, асабліва 
айчынных. Давайце дасле- 
дуем, падымем з іх заслону, 


. аддзелім чужое, якое пры- 


йшло разам з наданнем шля- 
хецкага звання, і пазнейшае, 


згодна з табліцай Чацкага і 


згодна з канстытуцыяй; 
аддзелім на хвіліну крыжыкі 
як дадатак хрысціянскай 
руплівасці і ўсё разам па- 
кажам у малюнку. Тады 
ўбачым пэўную паміж імі 


“сістэму, пэўнае падабенства 


і часткі: тут адзінкавыя 
знакі, там - складзеныя і Як 
бы суцэльныя. Тут усе ня- 
бесныя свяцілы, якія ўслаў- 
ляюцца ў вясковых песнях, 












і аснова навукі т. зв. Ча- 
раўніц; тут зара Ляліва 
дужа шчасліва, зара любоў- 
ная. Там каўчэг з львамі, 
увенчаны слупам - у адных, 
з дадаткам лялівы і сокала 
- у Дзяконскіх. Здаецца, той 
самы, на якім князь Мсці- 
слаў Свет Уладзіміравіч 
плыў па возеру Ільмені да 
прыгожай Любавы. Дзеўкі з 
распушчанымі валасамі 
альбо з намёткай на галаве, 
ці не будуць яны тымі самы- 
мі княгінямі кракаўскімі і 
княгінямі рускімі, якіх бачым 


гна вяселлях у наш час? Белы 


конь на чырвоным фоне, ці 
не той жа самы, аб якім 
Саксон Граматык у аблозе 
Архоны гаворыць? Герб 
пана Задоры - галава ільва, 
якая пылае полымямі, а так- 
сама тры галавы, ці не на- 
гадваюць яны нам Чарна- 
бога, якога мы бачылі ў 
Вялікай, Сірыі? Адкуль у 
нашай геральдыцы столькі 
звяроў і пташства, не ад- 
кідваючы ката, зайца, сві- 
ней, вожыка, качак і сарок? 
Якім чынам залацянкі ўвялі 
“столькі палкіх сэрцаў і сто- 
лькіх лебедзяў? А ў іншых 
месцах - дрэвы, кветкі, 
травы, грыбы, вужы, рыбы 
і жабы. Ці можна падумаць, 


. каб усё гэта мела азначаць 


мужнасць, розум, цноту і 
заслугі?...: 
На самай справе былі 


часы, калі гэтыя прадметы 


па гэтых знаках вычытва- 
ліся. І мы, магчыма, павінны 
быць найбольш удзячны 
шчасліваму ўвядзенню ў 
зман захаванню гэтых ста- 
ражытных іерогліфаў. З 
Салюстам Езерскім, калі б 
той жыў на некалькі вякоў 
раней, загінуў бы несум- 
ненна наш шляхецкі задыяк. 
Напэўна; ў радавым дрэве 
(згагодггеуіч) давалі або 
выбіралі гэтыя знакі за 
якую-небудзь дзейнасць і 


“паслугу, аднак без адносін 
знакаў да асоб. Чэрпалі гэтя 


рысы з якойсьці кнігі, якая 
да нас не дайшла, альбо з 
прыроды, якой пакланяліся, 
і са славянскіх звычаяў, 
таксама нам невядомых. 
Шкада, што ўжо 
спыніўся дух, які абараняў 
шляхецтва, і ніхто ўжо не 
думае аб дапаўненні збору 
гербаў, якія прынесены ў 
дванаццаць вывадовых ка- 
місій у заходніх губернях 
Рускай дзяржавы. 
Геральдыка Паўноч- 
най Русі, выдадзеная ў часы 
Паўла І, ні ў чым не заспа- 
коіла маёй цікавасці; аднак 


ёсць сляды, што былі пячат-: 


кі з каштоўных металаў у 
часы Ігара, далёка раней да 
хрысціянства. Дахрысціян- 





скія ваяводы, 


Хе 14 Я 





валеныя цяжарам траістага 
крыжа ў часы Уладзіміра І; 
не ўрагавана іх пазнанскім 
спосабам праз унію з кры- 
жакамі. Адсюль таксама 
вялікі каган з'яўляецца на- 
роўні з апосталамі ў ліку 
святых. Наш Мечыслаў за 
сем жонак па-старому яшчэ 
не адпакутваў. У наступ- 
ных вяках Русь мае досыць 
пячатак, аднак на іх няма 
нічога славянскага. Зямля, 
паны і баяры не ўжывалі 
сталых і аднастайных гер- 
баў. Дзяўчына з расчасанай 
па плячах рускай касой, з 


руцвяным або барвянковым. 


вянком на галаве, якую 
ўслаўлялі на ўсёй поўначы 
і поўдні Русі, не мела шчас- 
ця стаць адзнакай сваіх 
прыхільнікаў. Двуўхгаловае 
цуда, невядомае славянам, 
прыляцела з Грэцыі пасля 
1490; года і села над Маск- 
вой-ракой”у часы Івана Ва- 
сільевіча. Венгры перавяр- 
нулі тры знакамітыя ракі і 
шэсць лілеяў ператварылі 
на іншыя лічбы і вобраз. 
Справядліва сказаў наш 
Мікалай Рэй: “Гэты свет 
дзіўна калышацца ў сваіх 
справах”. 

Літва, прымаючы 
многае ад Русі у шанаванні 
багоў, пісьменстве і дзяр- 
жаўнай мове, яшчэ на пя- 
чатках Вялікага Вітаўта і 
харугвах пад Грунвальдам 
указвала такі знак: УЛ /. 
Сапсавала яго-і з часам 
зусім ад яго адмовілася. 

7. Тугсаяіо, зіаупе по та- 
гКгабзіуі тогауўзКе Во, У 
Аламоўцу 1593, было для 
мяне дапаможнай кнігай. 
Чаго я не здолеў знайсці ў 
польскай геральдыцы, а 
моцна жадаў у адносінах да 
валынскіх песень, у гэтым 
люстэрку я набыў. Не ведаў 
я яшчэ геральдыкі чэшскай 
і вянгерскай, менавіта сла- 
вянскіх сем'яў. 

Гаспадары малдаў- 
якія валодалі 
берагамі слаўнага у нас 
Дунаю, правячы краінай 
святога Багдана (г. зн. Мал- 
давіяй), ужывалі ў дыпла- 
матыі пісьмо і мову сла- 


вянскую, у якіх была вы-] 


казана прысяга на вернасць 
каралю Польшчы. У нека- 
торых актах пулаўскай Сы- 
білі і ад ХУ-ХХІ стст., ві- 
даць, сталае ўжыванне на 
пячатцы вялікай туравай 
галавы разам з Лялівай. У 
гэтым краі дагэтуль баяры 
душэўнасці славянскай, а 
знешнасці - турэцкай. Усю- 
ды можна знайсці нешта 
славянскае пасля вызвален- 


ня ад чужых уплываў і на- 


носнага. 





Рэдактар Станіслаў Суднік 


Рэдакцыйная калегія: 
Міхась Булавацкі, Л юдміла “Дзіцэвіч, 


Вольга Іпатава, Васіль Ліцьвінка, 


Ірына Марачкіна, Леакадзія Мілаш, 
Алесь Петрашкевіч, Людміла Піскун, 
Аляксей Пяткевіч, Уладзімір Содаль, 


Станіслаў Суднік, Павел Сцяцко, 


САлег Трусаў. 





ша ан рар г. 


нага 








“Зарыян Даленга-Хадакоўскі 


Многа шляхецкіх фа- 
келаў у руцэ згасла, і то 
яшчэ раней, чым падумалі 
аб іх здзяйсненні. Трэба 
прагледзець цэрквы, кас- 
цёлы, могілкі або па архівах 
старыя арыгіналы. Бязмер- 
ная праца. Лёгкі жарт ад- 
разу ад яе знікне, бо тут 
сцісласці нельга даваць 
патуранне. Трэба доўга ла- 
маць галаву дзеля стара- 
жытных вякоў і не аднойчы 
злавацца. 

Забяспечым сябе вы- 
падковымі і дастаткова ча- 
стымі адкрыццямі зямлі; 
гэта розныя малыя статуі, 
малюнкі і прылады з каш- 
тоўных металаў, посуд, 
начынне, гаршкі з попелам. 
Палічым і пазнаем пры да- 
памозе дакладнага, вымя- 
рэння ўсе вялікія магілы, 
якія насыпаны ў гонар адной 
асобы і самотна перажылі 
вякі. Захаваем ад знішчэння 
ў падземных пячорах вы- 
бітыя на скале графічныя 
знакі, якія ў большасці нам 
невядомы. Здымем планы з 
распалажэнняў месцаў, якія 
вызначаюцца старадаўняй 
вядомасцю для тлумачэння 
старога ста, не дазваляючы 
ні аднаму ўрочышчу пайсці 
ў забыццё. Пазнаем усе 
назвы, якія вясковы люд або 
яго лякаркі ў розных месцах 
даюць прыродзе... Сабяром 
колькі, дэна, песець.. і. цах 
ражытныя гербы, апішам 
больш характэрныя абрады. 
Уключым усё гэта ў адну 
кнігу І несумненна перака- 


“паем пра наша паходжане з 


Індыі, або Індастану, і зай- 
меем наша ўяўленне аб на- 








скія сцягі, непазбежна пры- 


шых продках. Злучым іх на- 
вуку У ст. з асветай і з 
удзячнасцю ўнукаў, якія 
ўжо адклікаюцца. 

Ніколі не намерваўся 
пісаць аб гэтым, пакуль не 
сабяру ўсіх запісаў. Накідаў 
толькі некаторыя думкі, 
узятыя з чатырохгадовага 
майго падарожжа і працы 
дзеля далейшага яе прызна- 
чэння. Прадставіўшы сябе 
думкай, аддаленай за 9 ва- 
ламі-вякоў, перад абліччам 
пасівеўшай і паважнай ба- 
рады нашых продкаў, не 
мог я ўжо гаварыць без 
пэўнай павагі для іх і як бы 
ў іх імя, без пэўнай смеласці, 
якая, засноўваючыся на 
добрасумленнай праўдзе, 
выведзена з адчувальных 
вынікаў, павінна заўсёды 
быць адзнакай паўночнай 
душы. 

, Пісаў у Сіняве над 
Санам 1818 г. у месяцы 
сакавіку 


Надрукавана: 
“Суісхепіа МачкКоўе”, 1818, 
С. П, пг. 5, 5. 3-27;, РатіепіпіК 
Іруоузкі” 1818, с. І, з. 17-48 
(перадрук с папраўкамі і 
дапаўненнямі аўтара). Асо- 
бна выдаў: І. Р. Гельцаль: 
Кракаў, 1835. Змешчаны 
тут тэкст грунтуецца на 
“Ратіепіпіки ГусузКіт” і 
кн. богіап ЮоІепра СПода- 
Качкі. О, Мауіадз2сху2?піе 
рггед сргтезсіапзіует ога? 


іппе різта і Ііз(у. Оргасо“а! 
і “зіетрет ораіг2у! 7міап 
Маптапка. аг5этгауа, РУМ, 
1967. 5. 19-38. 

На беларускай мове 
друкуецца ўпершыню. 


Шахматная задача ад 
Папы 


Караль Вайтыла, “КК”, 1946 
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